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without further notice, nothing in this document should be construed
as creating any additional warranty. GMKtec shall not be liable for
technical or editorial errors or omissions that may appear

in this document..

Please note: If you are using a wireless mouse or keyboard, a wireless
dongle (typically included with your mouse and keyboard set) is required
for the initial Microsoft account setup. Once the setup is complete, you can
enable Bluetooth and Wi-Fi to connect additional wireless devices.

If there are any problems during the use, pls contact us via the email
address in the user manual, we are always here to support you.

Safety warnings and precautions

Before using and operating this equipment, please read
and observe the following precautions carefully to avoid
dangerous or illegal operations.

Use environment

Do not use the device in dusty and humid places to avoid
causing internal circuit failures;

Do not place this equipment near heating objects such as
electric heaters;

The working temperature of this equipment is 0-40 degrees,
and the normal working temperature is 10-90% RH.

Power

Please use the special charger that comes standard with

this product;

Waterproof

This device is not waterproof, please keep it dry;

Maintenance

For all maintenance services, please contact the dealer’ s
maintenance personnel;Do not insert any sharp objects into the device;
Do not drop or bump the device to avoid damage to the device.

About the Device

Before use, please familiarize yourself with the interface and
buttons of the device.

Note: FAN-MODE: Adjustable system fan color light effect, short press
this key to switch 13 modes,long press to turn off the light, short press
to turn on the light.

Technical specifications

Ryzen 200 Series, AMD Ryzen™ 7 H 255;
8-core 16 thread, Zen 4 processor architecture;

CPU TSMC 4nm FinFET; Reference frequency 3.8G,
MAX4.9G,;

GPU AMD Radeon™ 780M

RAM 2 * DDR5 SO-DIMM dual channel 32GB 5600MT/s
(Product capacity is subject to actual purchase)
3*M.22280 PCIE4.0 SSD 512GB/1TB

Storage (Product capacity is subject to actual purchase)

WiFi Wi-Fi6E 802.11a/b/g/n/ac/ax
Network BT BT5.2
Ethernet | RJ452.5G*2

Charger DC interface, 19V/6.32A
1* Mini PC+1 * Manual/Warranty Card +

Packing list 1* Power Adapter + 1*AC Power Cord +

1*VESA bracket+1 * HDMI cable

Note: The pictures listed in this manual are for reference only.
Product specifications/button definitions and appearance are subject
to change without further notice.
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Connection Steps

1.Please use the power adapter that comes with this
product;

2. Connect the monitor with the HDMI cable,
please make sure that the HDMI cable is qualified;

3. Connect the keyboard and mouse;

4. During the first system startup, please follow the Windows startup
guide. During this process, remember not to disconnect the power supply.
It will take about ten minutes for the first startup to enter the user desktop,
please wait patiently;

5. Before the system startup process, please turn off WiFi and LAN and select the

"skip option" to prevent being unable to skip registration and log in to your
personal account after connecting to the internet.

Picture for reference only

Basic Setting

How to enter the BIOS settings page

1. In the shutdown state, press the power button, the button light will turn

on,

and then continuously click the ESC key on the keyboard until the system

BIOS
interface - Aptio Setup AMI interface appears on the screen.

How to modify boot options
1. Insert the storage device that needs to be started, such as a USB flash

drive
or solid-state drive, into the host.

2. Temporary modification: In the shutdown state, press the power button,
the button light will turn on, and then continuously click the F7 key on the
keyboard until the device startup option selection interface appears on the

screen. Select the storage device as needed to start, and then press the
Enter
key on the keyboard to confirm.

3. Permanent modification: Enter the BIOS settings page, use the keyboard

arrow keys

« — to switch to the BOOT interface, then use the keyboard arrow keys
T 1 toselect

the first boot option - Boot Option # 1, press Enter to enter the device
selection

How to modify the power consumption mode of
the CPU

1. Enter the BIOS settings page, select the Main page on the main
interface, use the keyboard arrow keys 1 | to select PowerLimit
Setting, and press Enter to enter the desired power consumption
mode.

2. There are three modes to choose from

Silent mode: The computer achieves optimal system performance
at normal acoustic levels.

Balance mode (default setting): The computer operates at its best
with balanced noise and better performance.

Performance mode: All fans in the computer will run at full speed,
with a certain amount of fan noise, providing a better and higher
performance work and entertainment experience.

How to modify the power on mode

1. Enter the BIOS settings page, select the Advanced page on the
main interface, use the keyboard arrow keys 1 | to select Auto
Power On, press Enter to enter the option to turn on or off, press
F10 to save the changes, and then press Enter to confirm

FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause harmful interference,and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.NOTE: This equipment
has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment
generates,uses instructions, may cause harmful interference to
radio communications.However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:-- Reorient
or relocate the receiving antenna.-- Increase the separation
between the equipment and receiver.-- Connect the equipment
into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.-- Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

interface, select the storage device as needed to start, press F10 to save the

modifications, and then press Enter on the keyboard to confirm.

EU Declaration Of Conformity

We, Shenzhen GMK Technology Co. Ltd,

Address: 4/F, #9 Bldg, HuaLian Industrial Park, XinShi Community,
Dalang Street, Longhua District, 518109, Shenzhen, China,
declare under our sole responsibility that the product:

Model Number: K12

Complies with the following EU Directives:
Electromagnetic Compatibility Directive (2014/30/EU)
Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU

Restriction of Hazardous Substances (RoHS) Directive
(2011/65/EU), (2015/863/EU)

Radio Equipment Directive (RED) (2014/53/EU)

Harmonized Standards Applied:

1. Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU

EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020 (Safety of IT/AV equipment)

EN IEC 62311:2020 (EMF exposure limits)

2. Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive 2014/30/EU
EN 55032:2015/A11:2020 (Emissions)

EN 55035:2017/A11:2020 (Immunity)

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 (Harmonics)

EN 61000-3-3:2013/A2:2021 (Voltage fluctuations)

3. Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU

EN 300 328 V2.2.2 (2019-07) (2.4 GHz band, e.g., Wi-Fi/Bluetooth)
EN 301 893V2.1.1 (2017-05) (5 GHz band, e.g., Wi-Fi 5/6)

EN 301489-1V2.2.3 (2019-11) (General EMC for radio equipment)
EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09) (2.4/5 GHz specific EMC)

4. Restriction of Hazardous Substances (RoHS) Directive 2011/65/EU
IEC 62321 Series (Testing for restricted substances):

IEC 62321-3-1:2013 (Lead, mercury, cadmium screening)

IEC 62321-5:2013 (Crs:and PBB/PBDE)

IEC 62321-4:2013 + AMD1:2017 CSV (Hg in polymers/electronics)
IEC 62321-6:2015 (Phthalates in plastics)

IEC 62321-7-1:2015 (Hexavalent chromium)

IEC 62321-7-2:2017 (Br/Cl in polymers)

IEC 62321-8:2017 (Phthalates in coatings)

This product is marked with the CE symbol to confirm compliance

with EU regulations.

The aforementioned product meets all essential requirements of the
applicable EU directives. The full technical documentation, including test
reports and risk assessments, is retained and available for inspection by
relevant authorities for 10 years after market placement.

Signed for and on behalf of: Shenzhen GMK Technology Co., Ltd.
Compliance Officer
2024-04-17 Shenzhen, China

Warranty commitment

Entitled 12-month warranty for the product quality problems
caused by non-human factors.

Certificate/Inspected
After Service
Email: support@gmktec.com
Sales: gmk@gmktec.com
Company: Shenzhen GMK Technology Co., Ltd.
4/F, #9 Bldg, Yifenghua Industrial Park, Huaning
Address: Rd, Longhua Dist, 518109, Shenzhen, China
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Warranty Card

Warranty period ‘ Self purchase date  Year Month Day Year Valid
Name:
customer| Telephone: | zip code:
Address:
Address:
Dealer
Telephone: zip code:

Certificate of conformity

Examination clerk:

Date:
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Uber das Gerit

Bitte machen Sie sich vor der Verwendung mit der Benutzeroberfldche und
den Tasten des Gerdts vertraut. ’7 FAN-Modus
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Freundliche Erinnerung — UsB2.0
Vielen Dank, dass Sie sich fiir GMKtec entschieden haben. Bitte lesen .
Sie dieses Benutzerhandbuch sorgféltig durch und bewahren Siees ~ Gleichstrom 19V 6,32A
zum spéateren Nachschlagen auf.
Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen kénnen ohne computersperre —C
vorherige Ankiindigung gedndert werden. Nichts in diesem Dokument =
sollte als Begriindung einer zusatzlichen Garantie ausgelegt werden. usBs —— ‘ RJ45 Port
GMKtec Uibernimmt keine Haftung fiir technische oder redaktionelle oculink usB3.2 (2.5G6*2)
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Fehler oder Auslassungen, die in diesem Dokument auftreten kénnen.

Bitte beachten Sie: Wenn Sie eine kabellose Maus oder Tastatur verwenden,
wird ein kabelloser Dongle (in der Regel im Lieferumfang von Maus und
Tastatur enthalten) fur die erstmalige Einrichtung des Microsoft-Kontos
bendtigt. Nach Abschluss der Einrichtung konnen Sie Bluetooth und WLAN
aktivieren, um weitere drahtlose Geréate zu verbinden.

Sollten wéahrend der Nutzung Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns bitte
(iber die E-Mail-Adresse im Benutzerhandbuch. Wir sind immer fiir Sie da.

Sicherheitswarnungen und Vorsichtsmanahmen

Bevor Sie dieses Gerat verwenden und in Betrieb nehmen, lesen und
beachten Sie bitte die folgenden Vorsichtsmanahmen sorgfaltig, um
geféhrliche oder illegale Vorgange zu vermeiden.

Umgebung nutzen

Benutzen Sie das Gerat nicht an staubigen und feuchten Orten,

um Fehler im internen Schaltkreis zu vermeiden;

Stellen Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Heizobjekten wie
Elektroheizungen auf;

Die Arbeitstemperatur dieses Geréts betragt 0-40 Grad und die
normale Arbeitstemperatur betragt 10-90 % relative Luftfeuchtigkeit.

Leistung
Bitte verwenden Sie das spezielle Ladegerét, das standardmaRig mit
diesem Produkt geliefert wird.

Wasserdicht
Dieses Gerat ist nicht wasserdicht. Bitte halten Sie es trocken.

Wartung

Fiir alle Wartungsarbeiten wenden Sie sich bitte an das
Wartungspersonal des Handlers.

Fiihren Sie keine scharfen Gegenstdnde in das Gerét ein.
Lassen Sie das Gerét nicht fallen und stoRRen Sie es nicht an,
um Schaden am Gerat zu vermeiden.

Hinweis:

FAN-MODE: Verstellbares System Liifter Farbe Lichteffekt, kurzdriicken Sie
diese Taste, umSchalter 13 Modi, lange Presse, um das Licht auszuschalten,
kurze Presse, um das Licht einzuschalten.

Technische Spezifikationen

Ryzen 200 Series, AMD Ryzen ™ 7 H 255;
CPU 8-Kern-16-Thread, Zen 4-Prozessor-Architektur;
TSMC 4nm FinFET; Basisfrequenz 3.8G, MAX4.9G;

GPU AMD Radeon ™ 780 Meter

2*DDR5 SO-DIMM Doppelkanéle 32 GB 5600MT/s
RAM (Produktkapazitat basiert auf dem
tatsachlichen Kauf)

3*M.22280 PCIE4.0SSD 512GB/1TB

Lagerung (Produktkapazitét basiert auf dem
tatsachlichen Kauf)
WiFi WLAN 6E 802.11a/b/g/nfac/ax
Netzwerk | Ethernet | RJ452.5G*2
BT Bluetooth 5.2
Ladegerat Gleichstromschnittstelle, 19V/6.32A
1*Mini PC+1*Handbuch / Garantiekarte +
Packliste 1* Netzadapter +1*AC-Netzkabel +

1*VESA-Halterung ++ 1 * HDMI-Kabel

Hinweis: Die in diesem Handbuch aufgefiihrten Bilder dienen nur als Referenz.
Produktspezifikationen/Tastendefinitionen und Aussehen kénnen ohne
vorherige Ankiindigung gedndert werden.

Verbindungsschritte

1. Bitte verwenden Sie das mit diesem Produkt
gelieferte Netzteil.

2. Schliefen Sie den Monitor mit dem
HDMI-Kabel an.Stellen Sie sicher,
dass das HDMI-Kabel geeignet ist.

3. SchlieRen Sie Tastatur und Maus an.

4. Befolgen Sie beim ersten Systemstart bitte die Windows-Startanleitung.
Denken Sie wéhrend dieses Vorgangs daran, die Stromversorgung nicht zu
unterbrechen. Es dauert etwa zehn Minuten, bis der erste Start auf den
Benutzerdesktop gelangt. Bitte warten Sie geduldig.

5.Vor dem Systemstart deaktivieren Sie bitte WLAN und LAN und wahlen
Sie die Option "Skip", um zu verhindern, dass Sie die Registrierung nicht
liberspringen und sich nach der Verbindung mit dem Internetin thr
personliches Konto einloggen kdnnen.

Picture for reference only

Grundeinstellung

Wie man die BIOS-Einstellungen-Seite eintritt

1. Im Abschaltzustand driicken Sie die Schaltflache, die Schaltflache
Licht wird eingeschaltet,

und dann kontinuierlich auf die ESC-Taste auf der Tastatur klicken, bis
das System BIOS

Schnittstelle - Aptio Setup AMI-Schnittstelle wird auf dem Bildschirm
angezeigt.

Wie man Boot-Optionen dndert

1. Stecken Sie das Speichergerat ein, das gestartet werden muss, wie ein
USB-Flash-Laufwerk

oder Solid-State-Laufwerk in den Host.

2. Voriibergehende Anderung: Driicken Sie im Abschaltzustand die
Power-Taste,

das Tastenlicht wird eingeschaltet, und klicken Sie dann kontinuierlich
auf die Taste F7 auf dem

Tastatur, bis die Auswahl der Gerate-Startoptionen auf der

Bildschirm. Wahlen Sie das Speichergerat aus, um zu starten, und
driicken Sie dann die Eingabetaste

Taste auf der Tastatur, um zu bestatigen.

3. Dauerhafte Anderung: Geben Sie die BIOS-Einstellungsseite ein, verwenden
Sie die Pfeiltasten der Tastatur

< — um auf die BOOT-Schnittstelle zu wechseln, verwenden Sie dann die
Pfeiltasten der Tastatur T | zur Auswahl

die erste Boot-Option - Boot-Option # 1, driicken Sie Enter, um die
Gerateauswahl einzugeben

Wahlen Sie das Speichergerdt aus, um zu starten, driicken Sie F10, um das
Speichergerat zu speichern

Anderungen, und driicken Sie dann die Eingabe auf der Tastatur, um zu
bestatigen.

Wie man den Stromverbrauchmodus der CPU andert

1. Geben Sie die BIOS-Einstellungsseite ein, wéhlen Sie die Hauptseite auf der
Hauptoberflache aus, verwenden Sie die Pfeiltasten der Tastatur T | um
PowerLimit Einstellung auszuwahlen, und driicken Sie Enter, um den
gewiinschten Stromverbrauchmodus einzugeben.

2. Es gibt drei Modi zur Auswahl

Stillmodus: Der Computer erzielt bei normalen Schallpegeln optimale
Systemleistung.

Balancemodus (Standardeinstellung): Der Computer funktioniert am besten
mit ausgewogenem Rauschen und besserer Leistung.

Leistungsmodus: Alle Liifter im Computer laufen mit voller Geschwindigkeit,
mit einer gewissen Menge an Liiftergerdusch, was eine bessere und hohere
Leistung bietet Arbeits- und Unterhaltungserfahrung.

Wie man den Power-on-Modus @ndert

1. Geben Sie die BIOS-Einstellungen-Seite ein, wahlen Sie die Erweiterte Seite
auf der Hauptoberfléche aus, verwenden Sie die Pfeiltasten der Tastatur 1 |
Driicken Sie die Eingabe, um die Option zum Ein- oder Ausschalten
einzugeben, driicken Sie F10, um die Anderungen zu speichern, und driicken
Sie dann die Eingabe, um die Anderungen zu bestitigen

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Wir, Shenzhen GMK Technology Co. Ltd,

Adresse: 4. Stock, Gebdude #9, HuaLian Industriegebiet, XinShi Community,
Dalang Street, Longhua Bezirk, 518109, Shenzhen, China,

erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das folgende Produkt:

Modellnummer: K12

Den folgenden EU-Richtlinien entspricht:

Elektromagnetische Vertraglichkeit Richtlinie (2014/30/EU)
Niederspannungsrichtlinie (LVD) 2014/35/EU

Beschrankung gefahrlicher Stoffe (RoHS) Richtlinie (2011/65/EU),
(2015/863/EU)

Funkanlagenrichtlinie (RED) (2014/53/EU)

Angewendete harmonisierte Normen:

1. Niederspannungsrichtlinie (LVD) 2014/35/EU
EN IEC 62368-1:2020 +A11:2020 (Sicherheit von IT-/Audiogeraten)
EN IEC 62311:2020 (Grenzwerte fiir EMF-Exposition)

2. Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) Richtlinie 2014/30/EU
EN 55032:2015/A11:2020 (Emissionen)

EN 55035:2017/A11:2020 (Immunitat)

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 (Oberschwingungen)

EN 61000-3-3:2013/A2:2021 (Spannungsschwankungen)

3. Funkgeraterichtlinie (RED) 2014/53/EU

EN 300 328 V2.2.2 (2019-07) (2,4 GHz Band, z.B. Wi-Fi/Bluetooth)
EN 301 893V2.1.1(2017-05) (5 GHz Band, z.B. Wi-Fi 5/6)

EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11) (Allgemeine EMV fiir Funkanlagen)
EN 301489-17V3.3.1 (2024-09) (Spezifische EMV fiir 2,4/5 GHz)

4. RoHS-Richtlinie 2011/65/EU

IEC 62321 Serie (Priifung beschrankter Stoffe):

IEC 62321-3-1:2013 (Blei, Quecksilber, Cadmium)

IEC 62321-5:2013 (Cré*und PBB/PBDE)

IEC 62321-4:2013 + AMD1:2017 CSV (Hg in Polymeren/Elektronik)
IEC 62321-6:2015 (Phthalate in Kunststoffen)

IEC 62321-7-1:2015 (Hexavalent Chrom)

IEC 62321-7-2:2017 (Br/Clin Polymeren)

IEC 62321-8:2017 (Phthalate in Beschichtungen)

Konformitatserklarung

Dieses Produkt tragt das CE-Kennzeichen und erfiillt alle wesentlichen
Anforderungen der genannten EU-Richtlinien. Die vollstéandige technische
Dokumentation inklusive Priifberichten und Risikobewertungen wird fiir
10 Jahre nach Markteinfiihrung vorgehalten und steht den zusténdigen
Behdrden auf Anfrage zur Verfligung.

Unterzeichnet im Namen von: Shenzhen GMK Technology Co., Ltd.
Compliance-Beauftragter
17.04.2024 Shenzhen, China

Garantieverpflichtung

Berechtigte 12-monatige Garantie fiir Produktqualitatsprobleme, die durch
nicht menschliche Faktoren verursacht werden.

Zertifikat/gepriift
Nach Dienst

Email: support@gmktec.com
Verkadufe: gmk@gmktec.com

Unternehmen:Shenzhen GMK Technology Co., Ltd.
Adresse: 4/F, #9 Bldg, Yifenghua Industrial Park, Huaning
Rd, Longhua Dist, 518109, Shenzhen, China
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GMKtec

Restablecer

Friki / Moderno / (K) Creatividad Power
USB 2.0 —
= = Tipo C
GMKtec NUCBOX K12 MANUAL DE USUARIO $3.5mm CTIA HDMI
( USB 2.0
Recordatorio amistoso
K K DC 19V 6.32A —
Gracias por elegir GMKtec. Lea atentamente este manual del
usuario y guardelo para consultarlo en el futuro.GMKtec. Lea bloqueo de
atentamente este manual del usuario y gudrdelo para consultarlo computadora

en el futuro.

La informacién contenida en este documento esta sujeta a
cambios sin previo aviso; nada en este documento debe
interpretarse como la creacién de una garantia adicional. GMKtec
no sera responsable de los errores u omisiones técnicas o
editoriales que puedan aparecer en este documento.

Nota: Si esta utilizando un ratén o teclado inalambrico, se requiere
un dongle inaldmbrico (normalmente incluido con su conjunto de
ratén y teclado) para la configuracién inicial de la cuenta de
Microsoft. Una vez completada la configuracion, puede activar
Bluetooth y Wi-Fi para conectar otros dispositivos inaldmbricos.

Si hay algun problema durante el uso, contactenos a través de la
direccion de correo electrénico que figura en el manual del
usuario, siempre estamos aqui para ayudarlo.

Safety warnings and precautions

UsB 3.2
(Gen2) *2 \ \

Acerca del dispositivo

Familiaricese con la interfaz y los botones del dispositivo antes de usarlo.

’7 MODO DE FAN

§3.5mm CTIA

OcCulink ——

puerto rj45
(2.5G*2)

Nota: FAN-MODE: sistema ajustable efecto de luz del color del ventilador,
pulse corto esta tecla para interruptor 13 modos, prensa larga para
apagar la luz, prensa corta para encender la luz.

Especificaciones técnicas

Ryzen 200 Series, AMD Ryzen™ 7 H 255;

CcPU 8nlcleosy 16 hilos, arquitectura de procesador zen 4;
TSMC 4nm FinFET;
Frecuencia de referencia 3,8g, max4,9g;

GPU AMD Radeon™ 780 metros

RAM 2 * DDR5 SO-DIMM de doble canal 32GB 5600MT / s

Antes de usary operar este equipo, lea y observe atentamente las
siguientes precauciones para evitar operaciones peligrosas o
ilegales.

Entorno de uso

No utilice el dispositivo en lugares polvorientos y himedos para
evitar causar fallas en el circuito interno; No coloque este equipo
cerca de objetos calientes como calentadores eléctricos; La
temperatura de trabajo de este equipo es de 0 a 40 grados, y la
temperatura de trabajo normal es de 10 a 90% HR.

Fuerza

Utilice el cargador especial que viene de serie con este producto;
Impermeable

Este dispositivo no es resistente al agua, manténgalo seco;
Mantenimiento

Para todos los servicios de mantenimiento, comuniquese con el
personal de mantenimiento del distribuidor;

No inserte ning(in objeto afilado en el dispositivo;

No deje caer ni golpee el dispositivo para evitar dafiarlo.

(La capacidad del producto estd sujeta a la compra real)

3*M.22280 PCIE4.0SSD 512GB/1TB

Almacenamiento (La capacidad del producto esta sujeta a la compra real)
Ethernet | RJ45 2.5G*2
Network | wiFi Wi-Fi 6E 802.11 a/b/g/n/ac/ax

BT

Bluetooth 5.2

Charger

Interfaz de corriente continua, 19V / 6.32A

Lista de embalaje

1*Mini PC +1* Manual / Tarjeta de garantia +
1* Adaptador de alimentacion + 1 * soporte VESA
1*Cable de alimentacién CA + 1 * cable HDMI

Nota: Lasimagenes enumeradas en este manual son solo para referencia.
Las especificaciones del producto, las definiciones de los botones y la
apariencia estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Pasos de conexion

1. Utilice el adaptador de corriente que viene con este
producto;

O
iy

2. Conecte el monitor con el cable HDMI;
aseglrese de que el cable HDMI esté calificado;

3. Conecte el teclado y el mouse;

4. Durante el primer inicio del sistema, siga la guia de inicio de Windows.
Durante este proceso, recuerda no desconectar la fuente de alimentacion.

El primer inicio tardara unos diez minutos en ingresar al escritorio del usuario.
Espere pacientemente;

5. Antes de iniciar el proceso del sistema, cierre wifi y Lan para elegir la
"opcidn saltar" para evitar que no pueda saltarse el registro e iniciar sesion
en su cuenta personal después de conectar la red.

Imagen solo como referencia

Configuracion basica

Cémo entrar en la pagina de configuracién de la BIOS

1. En el estado de apagado, presione el botén de encendido, la luz
del botén se encendera,

y luego haga clic continuamente en la tecla ESC del teclado hasta
que el sistema BIOS

interfaz - Aparece en la pantalla la interfaz de Aptio Setup AMI.

Cémo modificar las opciones de arranque

1. Inserte el dispositivo de almacenamiento que necesita ser
iniciado, como una unidad flash USB

o unidad de estado sélido, en el host.

2. Modificacién temporal: En el estado de apagado, presione el
botén de encendido,

la luz del botén se encenderd, y luego haga clic continuamente en
lateclaF7enel

teclado hasta que la interfaz de seleccién de la opcidn de
arranque del dispositivo aparezca en el

pantalla. Seleccione el dispositivo de almacenamiento necesario
para iniciary, a continuacién, presione la tecla Enter

tecla en el teclado para confirmar.

3. Modificacién permanente: Ingrese en la pagina de
configuracion del BIOS, utilice las teclas de flecha del teclado

< — para cambiar a la interfaz BOOT, luego use las teclas de
flechadelteclado T | para seleccionar

la primera opci6n de arranque - Opcién de arranque # 1, presione
Enter para ingresar la seleccion del dispositivo

interfaz, seleccione el dispositivo de almacenamiento segtin sea
necesario para iniciar, presione F10 para guardar el
modificaciones, y luego presione Enter en el teclado para
confirmar.

Cémo modificar el modo de consumo de energia de la CPU

1. Ingrese en la pagina de configuracién del BIOS, seleccione la
pagina principal en la interfaz principal, use las teclas de flecha
delteclado T | para seleccionar Configuracion de limite de
potencia, y presione Enter para entrar en el modo de consumo de
energia deseado.

2. Hay tres modos para elegir

Modo silencioso: El ordenador logra un rendimiento éptimo del
sistema a niveles acusticos normales.

Modo de equilibrio (configuracidn predeterminada): El ordenador
funciona a su mejor nivel con ruido equilibrado y mejor
rendimiento.

Modo de rendimiento: Todos los ventiladores en el ordenador
funcionaran a toda velocidad, con una cierta cantidad de ruido
del ventilador, proporcionando una experiencia de trabajo y
entretenimiento de mejor y mayor rendimiento.

Cémo modificar la potencia en modo

1. Ingrese en la pagina de configuracién del BIOS, seleccione la
pagina Avanzada en la interfaz principal, use las teclas de flecha
delteclado T | para seleccionar Encendido automatico,
presione ENTRAR para introducir la opcién de encender o
desactivar, presione F10 para guardar los cambios y, a
continuacion, presione ENTRAR para confirmar

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

Nosotros, Shenzhen GMK Technology Co. Ltd,

Direccién: 4° planta, Edificio n°9, Parque Industrial HuaLian, Comunidad XinShi,

Calle Dalang, Distrito Longhua, 518109, Shenzhen, China,
declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto:

Modelo: K12

Cumple con las siguientes directivas de la UE:

Directiva de Compatibilidad Electromagnética (2014/30/UE)
Directiva de Baja Tension (LVD) 2014/35/UE

Directiva de Restriccidn de Sustancias Peligrosas (RoHS)
(2011/65/EU), (2015/863/EU)

Directiva de Equipos Radioeléctricos (RED) (2014/53/UE)

Normas armonizadas aplicadas:

1. Directiva de Baja Tensidn (LVD) 2014/35/UE
EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020 (Seguridad de equipos de Tl/audio-video)
EN IEC 62311:2020 (Limites de exposicion a CEM)

2. Directiva de Compatibilidad Electromagnética (CEM) 2014/30/UE
EN 55032:2015/A11:2020 (Emisiones)

EN 55035:2017/A11:2020 (Inmunidad)

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 (Armonicos)

EN 61000-3-3:2013/A2:2021 (Fluctuaciones de tension)

3. Directiva de Equipos Radioeléctricos (RED) 2014/53/UE

EN 300 328V2.2.2 (2019-07) (Banda de 2,4 GHz, e]. Wi-Fi/Bluetooth)

EN 301893 V2.1.1(2017-05) (Banda de 5 GHz, €]. Wi-Fi 5/6)

EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11) (CEM general para equipos radioeléctricos)
EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09) (CEM especifica para 2,4/5 GHz)

4, Directiva RoHS 2011/65/UE

Serie [EC 62321 (Analisis de sustancias restringidas):

IEC 62321-3-1:2013 (Deteccién de plomo, mercurio, cadmio)

IEC 62321-5:2013 (Cré*y PBB/PBDE)

IEC 62321-4:2013 + AMD1:2017 CSV (Hg en polimeros/electrdnica)
IEC 62321-6:2015 (Ftalatos en plasticos)

IEC 62321-7-1:2015 (Cromo hexavalente)

IEC 62321-7-2:2017 (Br/Cl en polimeros)

|IEC 62321-8:2017 (Ftalatos en recubrimientos)

Compromiso de garantia

Tiene derecho a una garantia de 12 meses para los problemas de calidad del
producto causados por factores no humanos.

Certificado/Inspeccionado

Después del servicio
Correo electrénico: support@gmktec.com
Ventas: gmk@gmktec.com

Compaﬁ{a: Shenzhen GMK Tecnologia Co., Ltd.
DIRECCION: 4/F, #9 Bldg, Yifenghua Industrial Park, Huaning
Rd, Longhua Dist, 518109, Shenzhen, China
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HOMMAGE AL'INNOVATION

LMKtec

Geek/Moderne/(K)Créativité

MANUEL D'UTILISATION GMKtec NUCBOX K12

Friendly Reminder

Merci d'avoir choisi GMKtec, veuillez lire attentivement ce manuel
d'utilisation et conservez-le pour référence future.

Les informations contenues dans ce document sont sujettes a
changement sans préavis, rien dans ce document ne doit étre
interprété comme créant une garantie supplémentaire. GMKtec ne
pourra étre tenu responsable des erreurs ou omissions techniques
ou éditoriales pouvant apparaitre dans ce document.

Remarque : Si vous utilisez une souris ou un clavier sans fil, un dongle

sans fil (généralement inclus avec votre ensemble souris et clavier) est
nécessaire pour la configuration initiale du compte Microsoft. Une fois
la configuration terminée, vous pouvez activer le Bluetooth et le Wi-Fi

pour connecter d'autres appareils sans fil.

S'ily a des problémes lors de ['utilisation, veuillez nous contacter via
|'adresse e-mail indiquée dans le manuel d'utilisation, nous sommes
toujours la pour vous aider.

Safety warnings and precautions

Avant d'utiliser et d'utiliser cet équipement, veuillez lire et observer
attentivement les précautions suivantes pour éviter les opérations
dangereuses ou illégales.

Utiliser l'environnement

N'utilisez pas |'appareil dans des endroits poussiéreux et humides pour
éviter de provoquer des pannes de circuit interne ;

Ne placez pas cet équipement a proximité d'objets chauffants tels que
des radiateurs électriques ;

La température de fonctionnement de cet équipement

est de 0 a 40 degrés et la température de fonctionnement normale

est de 10 a 90 % d'humidité relative.

Pouvoir

Veuillez utiliser le chargeur spécial fourni en standard avec ce produit ;

Imperméable
Cet appareil n'est pas étanche, veuillez le garder au sec;

Entretien

Pour tous les services de maintenance, veuillez contacter le personnel
de maintenance du revendeur ; N'insérez aucun objet pointu dans ['
appareil ; Ne laissez pas tomber ou ne cognez pas |'appareil pour éviter
de l'endommager.

A propos de 'appareil

Veuillez vous familiariser avec l'interface et les boutons de |'appareil

avant utilisation. ’7 FAN MODE

USB3.2 f
(Gen2)*2 I
Réinitialiser O EE=EEmeo §3.5mm CTIA
Pouvoir —
USB2.0 —
TypeC
HDMI
$3.5mm CTIA
DC 19V 6.32A —

verrouillage de
l'ordinateur

§J Rj45 port

(2.5G6*2)

uses — |

OCulink

Note: FAN-MODE: systéme réglable ventilateur couleur effet lumineux,
court appuyez sur cette touche pour commutateur 13 modes,
presse longue pour éteindre la lumiére, presse courte pour
allumer la lumiére.

Spécifications techniques

Série Ryzen 200, AMD Ryzen™ 7 H 255;
CPU 8-noyau-16-fil, Zen 4-processeur-architecture;
TSMC 4nm FinFET; Fréquence de base 3.8G, MAX4.9G;

GPU AMD Radeon ™ 780 Métre

2 * DDR5 SO-DIMM Doubles canaux 32 Go 5600MT /s

RAM (Capacité de produit basée sur Achat réel)

3*M.22280 PCIE4.0SSD 512 Go /1 To

Stockage (Capacité de produit basée sur Achat réel)
WiFi Connexion Wi-Fi 6E 802.11a/b/g/n/ac/ax
Réseau
Ethernet | RJ452.5G*2
BT Bluetooth 5.2
Chargeur Interface continue, 19V/6.32A

1* Mini PC+1*Manuel/ Carte de garantie +
1* Adaptateur d'alimentation + 1 * cable HDMI +
1* support VESA + 1*Cordon d'alimentation CA

Liste de colisage

Note: Lesimages répertoriées dans ce manuel sont uniquement a
titre de référence. Les spécifications du produit/définitions des
boutons et |'apparence sont sujettes a changement sans préavis.

Etapes de connexion

@ | 1 Veuillez utiliser I'adaptateur secteur fourni
e avec ce produit;;

2. Connectez le moniteur avec le cable HDMI,
assurez-vous que le cdble HDMI est qualifié ;

3. Connectez le clavier et la souris ;

4. Lors du premier démarrage du systéme, veuillez suivre le guide de
démarrage de Windows. Pendant ce processus, n'oubliez pas de ne pas
débrancher ['alimentation électrique. Il faudra environ dix minutes
pour que le premier démarrage accéde au bureau de ['utilisateur,
veuillez patienter;

5. Avant le processus de démarrage du systéme, désactivez le wifi et le
réseau local en sélectionnant "skip option" pour éviter qu'il ne soit
impossible de sauter l'inscription et de vous connecter a votre compte
personnel aprés une connexion réseau.

Photo pour référence seulement

Réglage de base

Comment entrer dans la page des paramétres du BIOS

1. Dans 'état d'arrét, appuyez sur le bouton d'alimentation, la
lumiére du bouton s'allumera,

puis cliquez continuellement sur la touche ESC du clavier jusqu'a
ce que le BIOS du systéme

interface - L'interface AMI d'Aptio Setup apparait a ['écran.

Comment modifier les options de démarrage

1. Insérez le périphérique de stockage qui doit étre démarré, tel
qu'un lecteur flash USB

ou disque a état solide, dans 'hote.

2. modification temporaire: dans |'état d'arrét, appuyez sur le
bouton d'alimentation,

la lumiére du bouton s'allumera, puis cliquez continuellement sur
latouche F7surle

clavier jusqu'a ce que l'interface de sélection de l'option de
démarrage de 'appareil apparaisse sur le

écran. Sélectionnez le périphérique de stockage nécessaire pour
démarrer, puis appuyez sur Enter

touche sur le clavier pour confirmer.

3. Modification permanente: Entrez dans la page de paramétres
du BIOS, utilisez les touches fléches du clavier

< — pour passer a l'interface BOOT, puis utiliser les touches
fleches du clavier T | pour sélectionner

la premiére option de démarrage - Option de démarrage # 1,
appuyez sur Entrée pour entrer la sélection du périphérique
interface, sélectionnez le périphérique de stockage nécessaire
pour démarrer, appuyez sur F10 pour enregistrer le
modifications, puis appuyez sur Entrée sur le clavier pour
confirmer.

Comment modifier le mode de consommation d'énergie du CPU

1. Entrez dans la page des paramétres du BIOS, sélectionnez la
page principale sur l'interface principale, utilisez les touches
fleches du clavier T | pour sélectionner PowerLimit Setting, puis
appuyez sur Enter pour entrer dans le mode de consommation
d'énergie souhaité.

2.1ly a trois modes a choisir

Mode silencieux : L'ordinateur obtient des performances
optimales du systéme a des niveaux acoustiques normaux.

Mode d'équilibre (parameétre par défaut) : L'ordinateur fonctionne
au mieux avec un bruit équilibré et de meilleures performances.
Mode Performance: Tous les ventilateurs de ['ordinateur
fonctionneront a pleine vitesse, avec une certaine quantité de
bruit du ventilateur, offrant une expérience de travail et de
divertissement de plus en plus performante.

Comment modifier la puissance en mode

1. Entrez dans la page des paramétres du BIOS, sélectionnez la
page Avancée sur l'interface principale, utilisez les touches fléches
duclavier T | pour sélectionner ['allumage automatique,
appuyez sur Entrée pour saisir l'option d'allumage ou d'arrét,
appuyez sur F10 pour enregistrer les modifications, puis appuyez
sur Entrée pour confirmer

DECLARATION UE DE CONFORMITE

Nous, Shenzhen GMK Technology Co. Ltd,

Adresse : 4éme étage, Batiment n°9, Parc Industriel HuaLian,
Communauté XinShi,

Rue Dalang, District de Longhua, 518109, Shenzhen, Chine,
déclarons sous notre seule responsabilité que le produit :

Modéle: K12
Est conforme aux directives européennes suivantes :
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) - OAHb MHHOBALUAM -
Directive Compatibilité Electromagnétique (2014/30/UE) Cartede garantie (0]3) ycTpouctee nogKnr4YeHus 2. EcTb Tpu pexvma Ha BbiGop

Directive Basse Tension (LVD) 2014/35/UE

Directive Restriction des Substances Dangereuses (RoHS) (2011/65/EU), (2015/863/EU)

Pé"OdCngaranl\c‘ depuis ladated'achat ~ Année

lune  jour

Valable pendant des années

Directive sur les Equipements Radio (RED) (2014/53/UE)

Nom:

Normes harmonisées appliquées :

utente Téléphone:

adresse:

\ code postal :

1. Directive Basse Tension (LVD) 2014/35/UE

EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020 (Sécurité des équipements IT/audiovisuels)
EN IEC 62311:2020 (Limites d'exposition aux CEM)

2. Directive Compatibilité Electromagnétique (CEM) 2014/30/UE rivenditore
EN 55032:2015/A11:2020 (Emissions)

EN 55035:2017/A11:2020 (Immunité)

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 (Harmoniques)

adresse:

EN 61000-3-3:2013/A2:2021 (Fluctuations de tension)

Téléphone:

code postal :

3. Directive sur les Equipements Radio (RED) 2014/53/UE
EN 300328 V2.2.2 (2019-07) (Bande 2,4 GHz, ex. Wi-Fi/Bluetooth)
EN 301 893V2.1.1 (2017-05) (Bande 5 GHz, ex. Wi-Fi 5/6)

Certificat

Inspecteurs:

GMKtec

OAHb MHHOBALMM

0159 faNbHENLWEero UCNoNb30BaHMs.

GMKtec NUCBOX K12 PYKOBOACTBO MNOJ/Ib3OBATENSA

Apyxeckoe HanoMMHaHue

Bnarogapum Bac 3a Bbl6op GMKtec. [MoxanyiicTa, BHUMATENbHO
npo4TUTE flaHHOE PYKOBOACTBO MOJ/1b30BaTe/1si U COXpPaHUTe ero

NHdbopMaLws, cofepallasics B 3TOM JOKyMeHTe, MOXET 6bITb
n3MeHeHa 6e3 npegsapuTe/ibHOro yBeoM/1IeHUs, HUHYTO B 3TOM

lMepep 1crnonb3oBaHNeM 03HAKOMBTECh C UHTEPEeNCOM 1 KHOMKaMM yCTPOICTBa.

Pexim
BEHTUIATOPa

YcTpoiicteo USB 3.2 1
(Gen2) *2 [ |
C6pocuThb 0O =68 = 0| §35mmCTA
Mysyap -
uUsB2.0 ——
Tunc

§3.5mm CTIA

DC19B6.32A—j

EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11) (CEM générale pour équipements radio)
EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09) (CEM spécifique 2,4/5 GHz)

date:

[OKYMEHTE He JOMKHO BbITb UCTONIKOBAHO KaK CO3AaHue
KaKnx-16o [LONONHUTENbHbIX rapaHTUil. GMKtec He HeceT

3aKpbIiTUe
KomnboTep

4. Directive RoHS 2011/65/UE

Série IEC 62321 (Analyse des substances restreintes) :

|IEC 62321-3-1:2013 (Détection plomb, mercure, cadmium)

IEC 62321-5:2013 (Cré*et PBB/PBDE)

IEC 62321-4:2013 + AMD1:2017 CSV (Hg dans polymeres/électronique)
IEC 62321-6:2015 (Phtalates dans plastiques)

IEC 62321-7-1:2015 (Chrome hexavalent)

|IEC 62321-7-2:2017 (Br/Cl dans polyméres)

|IEC 62321-8:2017 (Phtalates dans revétements)

Ce produit porte le marquage CE attestant de sa conformité a la réglementation
européenne. Le produit susmentionné satisfait a toutes les exigences essentielles
des directives UE applicables. La documentation technique compléte, incluant les
rapports d'essais et les évaluations des risques, est conservée et mise a disposition
des autorités compétentes pendant 10 ans apres la mise sur le marché.

Signé pour et au nom de: Shenzhen GMK Technology Co., Ltd.
Responsable Conformité
17/04/2024 Shenzhen, Chine

Engagement de garantie

Garantie de 12 mois pour les problémes de qualité du produit causés par
des facteurs non humains.

Certificat/Inspecté

Service aprés vente

Email:support@gmktec.com
Ventes:gmk@gmktec.com

Entreprise:Shenzhen GMK Technology Co., Ltd.
Address: 4/F, #9 Bldg, Yifenghua Industrial Park, Huaning
Rd, Longhua Dist, 518109, Shenzhen, China

CE F@ RoHS E ':‘; @Ezzz—zsasss

BE A

Como modificar as opgdes de inicializagdo

1. Insira o dispositivo de armazenamento que precisa ser iniciado, como
uma unidade flash USB

ou unidade de estado sélido, no host.

2. modifica¢do temporaria: no estado de desligamento, pressione o
botdo de alimentacdo,

aluz do botdo vai ligar-se e, em seguida, clique continuamente na tecla
F7no

teclado até que a interface de selegdo da opgéo de inicializagdo do
dispositivo apareca no

tela. Selecione o dispositivo de armazenamento conforme necessario
para iniciar e, em seguida, pressione Enter

tecla no teclado para confirmar.

3. Modificagdo permanente: Entre na pagina de configuragdes do BIOS,
use as teclas de seta do teclado

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DA UE

Nés, Shenzhen GMK Technology Co. Ltd,

Morada: 4/F, #9 Bldg, HuaLian Industrial Park, XinShi Community,
Dalang Street, Longhua District, 518109, Shenzhen, China,
declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que o produto:

Numero do modelo: K12

Em conformidade com as seguintes diretivas da UE:

Diretiva de Compatibilidade Eletromagnética (2014/30/UE)

Diretiva de Baixa Tensdo (LVD) 2014/35/UE

Diretiva de Restri¢do de Substancias Perigosas (RoHS) (2011/65/UE),
(2015/863/UE)

Diretiva Equipamento Radio (RED) (2014/53/UE)

Normas Harmonizadas Aplicadas:

Compromisso de garantia

Garantia de 12 meses para problemas de qualidade do produto causados
por fatores ndo humanos.

Certificado/Inspecionado

Depois do servigo

Email: support@gmktec.com
Vendas:gmk@gmktec.com

Empresa: Shenzhen GMK Technology Co., Ltd.

BXOANT B KOMMEKT C MblLLbKO U KnasmaTypoM). Mocne

YCTPOUCTB.

EcnunBo BpeMA Ncnonb3oBaHNs BO3SHUKHYT KaKI/IE*J'II/IGO
npo6embl, NOXanyncTa, CBHMUTECH C HAMU MO afpecy

Mbl BCerga rotoBbl BaC NoAAepxaTtb.

Mpexpae Yem NCnob30BaTh ¥ 3KCNJTyaTMPOBaTh 3TO
06opyp,OBaHme, r|0>+<any1?1CTa, BHUMATE/NIbHO NpOYTUTE N

n36eXaTb ONACHbIX UM HE3AKOHHbIX ONepaLinii.

Bnactb

NOCTaBKU 3TOr0 NPOAYKTa;
BopoHenpoHuLaemblii

CyXOM MecTe;
06cnyxxmBaHue

obcyxuBatoLeMy nepcoHany aunepa; He Bcraensiite B

YCTPOICTBO, 4TOObI U36eXaTb €ro NOBPEXAEHMS.

OTBETCTBEHHOCTW 3a TEXHNYECKNE NN pefaKLNOHHbIe owmn6KN
NN ynyueHns, KOTopble MOryT NOSIBUTBLCSI B 3TOM JOKYMEHTE.

06paTnTe BHUMAHWE: €CNN Bbl UCMONb3yeTe 6eCrpoBOAHYIO
MblLUb WY KNABMATYPY, A5 HA4a/IbHOW HACTPOMKM YHETHOM
3anucy Microsoft notpebyetcst 6ecnposogHoii aganTep (06bI4HO

3aBepLUEHNS HACTPOIKM Bbl CMOXETE BK/IIOUUTH Bluetooth n
Wi-Fi ansi nogKto4eHns 4oNoAHUTENbHBIX 6ECNPOBOAHbIX

3/'IEKTPOHHOVI NOYTbl, yKa3aHHOMY B PYKOBOACTBE MOsib30BaTe s,
MpepynpexpeHns U Mepbl NPef0CTOPOXKHOCTU

cobntopaiiTe crepytoLe Mepbl NPeAOCTOPOKHOCTH, YTO6bI

Mcnonb3yiiTe cnepanbHoe 3apsHOe YCTPOWCTBO, BXOASILLEE B KOMMIEKT
370 YCTPOWCTBO He SBASIETCS BOLOHENPOHULLAEMbIM, XpaHUTE ero B

o Bonpocam TeXHN4eCKoro 06Cnym1BaHus obpallainTecs K

YCTPOWCTBO OCTPbIE NPEeAMETbI; He poHsAiiTe 1 He yfapsiiTe

OKnuHk

MopT Rj45
(2.56*2)

MpumeyaHue: pexm BeHTUNATOpA: Perynnpyemas cuctema BeHTunsTop yget

cBeTOBOW 3(hheKT, KOPOTKO HAKMUTE 3TY KHOMKY, YTOObI

BbikntouaTens 13 pexummos, LOJIMHHBIN npecc Ans BbIKAKOYEHNUS

CBeTa, KOPOTKWIt MPEeCC fi/1st BKILOYEHWS! CBETa.

TexHMnYecKue XxapaKTepucTuKu

CPU 8 AlnepHble 16 NOTOKOB,

Ba3sosas yactota 3.8G, MAX4.9G;

Ryzen 200 Series, AMD Ryzen ™ 7 H 255;

npoueccopHast apxutektypa Zen 4; TSMC 4nm FinFET

GPU AMD Radeon™ 780M

2 * DDR5 SO - DIMM [iyxkaHanbHbIl 32 6 5600 MT / ¢

BAPAH (BO3MOXHOCTb NPO/yKTa Ha OCHOBE peasbHOA
Ucnonb3oBatb cpepy MOKYMKM)
He 1cnosnb3yitTe yCTPOWMCTBO B MblIbHbIX M BAAXHbIX MECTaX, .
4TOGbI U36EXKaTb CHOEB BHYTPEHHUX Lieneii; He pa3melyaiiTe 310 3"M.22280 PCIE4.0SSD  512GB/1TB .
060pygoBaHme PSAOM C HarpeBatoLWMMUCs 06bEKTaMU, TAKUMU XpaHunuue (Bo3aMOMXHOCTb NpOAYKTa Ha OCHOBE peasnbHO
KaK 3f1eKTpuyeckre oborpesaTeny; NOKYNKK)
Pa6oyas TemnepaTypa 3Toro o60py0BaHuns coctasnseT 0-40 WiFi WLAN 6E 802.11 a/b/g/n/ac/ax
rpagycoB, a HopMarbHas paboyas TemnepaTypa cocTaBnisieT CeTb Ethernet [RJ452.5G*2
10-90 % OTHOCUTENbHOW BNAXHOCTU. BT Bluetooth 5.2

3apsigHoe yCTpoicTBo |IHTepdeiic nocTosiHHoro Toka, 19V / 6.32A

ToBapHas HaknagHas

1* MuHK-TIK + 1 * PykoBopacTBO / MapaHTuKapTa+
1* ceteBol apanTep +1 * VESA-Halterung+
1* HDMI-kabenb + 1*LHYp NUTaHUS NEPEMEHHOTO TOKa

yBeJoM/IeHUS.

MpumeyaHue: N306paxeHns, NpuBeAeHHbIE B JaHHOM PYKOBOACTBE,
npefHa3sHaYeHbl TONBKO ANs CIPaBKU. TexHUYeckne
XapaKTepPUCTUKM NPOAYKTa, ONpPeAeNeHus 1 BHELIHNIA BUf,
KHOMOK MOTYT BbITb 3MeHEHbI 6€3 NpeaBapuTeNbHOTO

1. icnonb3yiite afantep NUTaHKs, BXOAALLWIA B
KOMMAEKT MOCTaBKU;

2. MogKyMTE MOHWUTOP C MOMOLLbIO kabens HDMI.
Y6epuTech, 4o Kabenb HDMI cooTBeTCTBYET
TpeboBaHusaM;

3. MopKno4mnTe KnaBmaTtypy 1 Mbillb;

4. TIpu NepBOM 3arycKe CUCTeMbI ClieayiTe MHCTPYKLMSAM MO 3amnycky
Windows. Bo Bpems 3Toro npouecca He 3a6blBaiiTe OTKI0YATh NUTaHWe.
IMpu nepBoMm 3anycke NOTpeByeTcst OKOMO AECATH MUHYT, 4TOBbI BOUTU Ha
pabounii CTon Nonb3oBaTens, NoXanyincra, NOAOKANTE TEPNENNBO;

5. NMepep 3anyckom cuctembl oTkAo4MTe Wi - Fi 1 ToKanbHyto ceTb, BbibepuTe
«TponycTuTe ONUMIo», YTOGbI HE MPOMYCTUTL PErUCTPALI0 U BOWTU B CBOI
JINYHBIN AKKaYyHT noc/e NoAKM4YeHNs K ceTn.

V1306paxeHyie ToNbKO As CNpaBKu

Ba3oBasi HaCTpoiiKa

Kak BoTU Ha cTpaHuLy HacTpoek BIOS

1. B COCTOSIHUM BbIKIKOYEHNS HAXKMUTE KHOMKY, CBET KHOMKW BKITHOYEH,
1 3aTeM HemnpepbIBHO HaxkmuTe knasuily ESC Ha knasuatype, rnoka CUCTEMHbIN

WHtepdeiic - nHtepderic AMI Aptio Setup otobpaxkaetcs Ha akpaHe.
Kak n3smeHUTb napameTpbl 3arpysku

1. MopgkniounTe YCTPOCTBO XpaHEHNSs!, KOTOPOE AOIDKHO BbITh 3aMyLLEHO, Kak
USB-cbrieLu-Hakonurtens

V1 TBEPAOro [Kcka B XocTe.

2. BpeMeHHOe N3MeHEHWe: HXKMUTE KHOTKY MATaHUS! B BbIKITIOYEHHOM
COCTOSIHIW,

3aTeM HempepbIBHO HaXXMUTE KHOMKY F7 Ha

KnaBuaTypbl 40 BbiGopa napameTpoB 3arnycka yCTPOCTB Ha

Bildschirm. BeibepuTe ycTpoicTBO ANs 3amnycka, a 3aTemM HaXXMUTe KHOMKY
BBOAA

HaxmuTe knaBuaTtypy, 4ToObl NOATBEPANTB.

3. MNocTosiHHOE M3MeHeHWe: BBeAuTe cTpaHuLy HacTpoek BIOS, ncnonbayiite
KnaBuaTypy co cTpenkamu

«— — [Ans nepexopaa Ha uHtepdeiic BOOT, ncronb3yiite knaevLm co
cTpenkamu knaBuatypel 1| Ans Belbopa

MepBbIN BapuaHT 3arpy3ku - BapuaHT 3arpysku # 1, HaxmuTe Enter, 4to6bl
BBECTU BbIOOP yCTpoOWCTBa

BbiGepuTe ycTpOCTBO XpaHeHus, YTobbl 3anycTuTb, Haxmute F10, 4Tobb!
COXpaHWTb YCTPOWCTBO XpaHEHNSs

M3MeHeHus1, @ 3aTeM HaKMUTE BBOZ, Ha KraBuatype, YTobbl MoATBEpAUTD.
Kak n3smeHUTb pexum notpebneHust sHeprum npoLieccopa

1. BBeguTe cTpaHuLy HacTpoek BIOS, BbiGepuTe rmaBHyto CTpaHuLy Ha
OCHOBHOM NOBEPXHOCTY, UCMONb3YiATe KIaBMaTypy co CTpernkamu 1|
Bei6epute HacTpoiiky PowerLimit n HaxmuTe Enter, 4Tobbl BBeCTU xenaemblit
PEXVM NOTPEGNEHNS IHEPTUN.

Pexum ocTaHOBKY: KOMMblOTEp 0BecrneyrBaeT onTuMarnbHyo
NPOV3BOANTENTbHOCTE CUCTEMbI MPU HOPMarbHbIX YPOBHAX 3BYKa.
Pexum 6anaHca (cTaHgapTHast HacTpoiika): KomnbtoTep nyylle Bcero
paboTaeT ¢ cbanaHcMpoBaHHbLIM LLYMOM W fyHLLEn
NPOV3BOANTENBHOCTBIO.

Pexum nponaBoauTenbHOCTU: Bee BEHTUMSITOPI B KOMMbloTEpe
paboTatoT Ha MOMHOM CKOPOCTH, C OMPEAENEHHbIM KONMYEeCTBOM
BEHTUMATOPHOTO LLyMa, YTO 0becrneunBaeT nyullee v Gonee BbIcokoe
Ka4ecTBO paboyero 1 pasBriekaTernbHOro orbITa.

Kak namennts PEXNM BKINIOYEHUA

1. BeeguTe ctpanuLy HacTpoek BIOS, BbibepuTe pactumpeHHyto
CTpaHuLly Ha OCHOBHOM MHTepdelice, UCMONb3yiiTe KIaBuaTypy co
cTpenkamu 1| HaxmuTe BBOZ, YTOObI BBECTU OMLIVIIO BKITKOYEHUS!
Unm BbIKMoYeHns, HaxmuTe F10, 4ToBbl CoXxpaHUTb M3MeHeHws, a
3aTeM HaXXMUTe BBOZ, YTOObI MOATBEPAUTL U3MEHEHMS

FapaHTuUiiHbIe 06513aTeNbCTBa

MonHOMOYHas rapaHTus 12 MecsLeB Ha NPo6eMbl C Ka4eCcTBOM
npoAyKuMu, BbiI3BaHHbIE HEYENOBEYEeCKNMN (‘baKTOpaMVI.

Ceptudukat/nposepeHo

Mocne cnyx6bi

ANeKTPOHHas nouTa: support@gmktec.com
Mpopaxu: gmk@gmktec.com

Komnanus: Shenzhen GMK Technology Co., Ltd.

Appec: 4/F, #9 Bldg, Yifenghua Industrial Park, Huaning
Rd, Longhua Dist, 518109, Shenzhen, China
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GMKtec

Geek/Moderno/(K)Creativita

OMAGGIO ALL'INNOVAZIONE

GMKtec NUCBOX NUCBOX K12 MANUALE UTENTE

Informazioni sul dispositivo

Si prega di familiarizzare con l'interfaccia e i pulsanti del dispositivo

prima dell'uso.

CE F@ RoHS E ':‘.‘ 6—,_3 [R]222-254536

Tarjeta de garantia

periodo de garant(a‘ desde lafechadecompra  Afio luna dia

Valido por afios|

Nombre:

Teléfono:
DIRECCION:

utente codigo postal:

DIRECCION:

rivenditore

N ~ . ey =
Sobre o dispositivo Etapas de conexao
HOMENAGEM A INOVACAO L. g
Familiarize-se com a interface e os botSes do dispositivo antes de usar.
MODO FAN 1. Use o adaptador de energia que vem com este
produto;
USB3.2 f h
t E E (Geragdo2) *2 [ |
Reinicializar —0 BB B ®® 01— §35mmCTIA 2. Conecte o monitor com o cabo HDMI,
Poder certifique-se de que o cabo HDMI seja qualificado;
Geek/Moderno/(K)Criatividade usB2.0 —
Tipo-C
HDMI 3. Conecte o teclado e o mouse;
$3.5mm CTA———————————— DP
MANUAL DO USUARIO GMKtec NUCBOX K12 e ’7\ | UsB2.0
4. Durante a primeira inicializagdo do sistema, siga o guia de inicializagdo do
. DC 19V 6.32A —j Windows. Durante este processo, lembre-se de n3o desconectar a fonte de
Lembrete amigave[ alimentagdo. Levara cerca de dez minutos para a primeira inicializagdo
bloqueio de entrar na area de trabalho do usuério. Aguarde pacientemente;
Obrigado por escolher GMKtec, leia este manual do usuério computador
idad t de- feréncia futura. =
ch 5 osamwen ee g.uar -0 parareferencia u~ura o . usB4 Porta RJ45 5. Antes do processo de inicializagdo do sistema, desligue o WiFie a LAN e
As informacGes contidas neste documento estdo sujeitas a alteracdes sem . (2.5G*2) selecione a opgdo "pular" para evitar que ndo seja possivel pular o registro
aviso prévio, nada neste documento deve ser interpretado como criagdo OoCulink — | e fazer login em sua conta pessoal apés se conectar 3 internet.

qualquer garantia adicional. GMKtec ndo serd responsavel por danos
técnicos ou editoriais erros ou omissdes que possam aparecer neste
documento.

Atencdo: Se estiver a utilizar um rato ou teclado sem fios, é necessério um
dongle sem fios (normalmente incluido com o conjunto de rato e teclado)
para a configuragdo inicial da conta Microsoft. Apds concluir a configuragdo,
pode ativar o Bluetooth e o Wi-Fi para ligar outros dispositivos sem fios.

Se houver algum problema durante o uso, entre em contato conosco

através do endereco de e-mail no manual do usudrio, estamos sempre
aqui para apoia-lo.

Avisos e precaugoes de seguranca

Antes de usar e operar este equipamento, leia e observe cuidadosamente

Observagao: FAN-MODE: efeito de luz da cor do ventilador do sistema ajustavel,

pressione curto esta tecla para interruptor 13 modos, imprensa
longa para desligar a luz, imprensa curta para ligar a luz.

Especificacdes técnicas

Ryzen 200 Series, AMD Ryzen™ 7 H 255;

CPU 8 nlcleos 16 fios, arquitetura de processador Zen 4;
TSMC 4nm FinFET;

Frequéncia de referéncia 3.8G, MAX4.9G;

GPU GPU Intel® Arc™ 140T

2 * DDR5 SO-DIMM duplo canal 32GB 5600MT /s

Imagem apenas para referéncia

Configuracao basica

Como entrar na pagina de configura¢des do BIOS

1. No estado de desligamento, pressione o botdo de alimentagdo,
aluz do botdo vai ligar,

e, em seguida, clique continuamente na tecla ESC no teclado até
que o BIOS do sistema

Teléfono: cédigo postal:

Este producto lleva el marcado CE que confirma su conformidad con la
normativa de la UE. El producto mencionado cumple con todos los requisitos
esenciales de las directivas europeas aplicables. La documentacién técnica
completa, incluidos los informes de ensayos y las evaluaciones de riesgos,

se conservard y estara a disposicion de las autoridades competentes durante
10 afios tras su comercializacion.

Certificado

Inspectores:

fecha:

Firmado en nombre de: Shenzhen GMK Tecnologia Co., Ltd.
Responsable de Cumplimiento
17/04/2024 Shenzhen, China
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O|H|: support@gmktec.com
O Ak gmk@gmktec.com

3|A}: Shenzhen GMK Technology Co., Ltd.
ZE41 4/F, #9 Bldg, Yifenghua Industrial Park, Huaning
Rd, Longhua Dist, 518109, Shenzhen, China

C€E FC RoHS § &

Este dispositivo ndo é a prova d'agua, mantenha-o seco;

Manutengao

de manutengdo do revendedor;
N&o insira objetos pontiagudos no dispositivo;

Para todos os servi¢os de manutencdo, entre em contato com o pessoal

N&o deixe cair nem bata no dispositivo para evitar danos ao dispositivo.

as seguintes precaucdes para evitar operagdes perigosas ou ilegais. BATER (A capacidade do produto esta sujeita  compra real)
Usar ambiente
N&o use o dispositivo em locais empoeirados e imidos para evitar causar 3*M.22280 PCIE4.0SSD 512GB/1TB
falhas no circuito interno; N3o coloque este equipamento perto de Armazenar (A capacidade do produto esta sujeita  compra real)
objetos de aquecimento, como aquecedores elétricos; A temperatura de P P g P
trabalho deste equipamento é de 0 a 40 graus, e a temperatura normal de Ethernet | RJ452.5G*2
trabalho é de 10-90% UR. Red
ede - .
Poder WiFi Wi-Fi 6E  802.11a/b/g/n/ac/ax
Use o carregador especial que vem como padrdo com este produto; BT Bluetooth 5.2
Aprova d'agua Carregador Interface DC, 19V/6.32A

Lista de embalagem

1*Mini PC+1* Manual/ Cartdo de garantia +
1* Adaptador de alimentag&o + 1 * suporte VESA
1*Cabo de alimentagdo AC + 1 * cabo HDMI

Observagdo: As imagens listadas neste manual sdo apenas para referéncia.
As especificagdes do produto/defini¢des dos botGes e aparéncia

estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

interface - Aparece na tela a interface da AMI Aptio Setup.

«— para mudar para a interface BOOT, em seguida, use as teclas de
setadoteclado 7 | para selecionar

a primeira opgdo de inicializagdo - Opgdo de inicializagdo # 1, pressione
Enter para inserir a seledo do dispositivo

interface, selecione o dispositivo de armazenamento conforme
necessario para iniciar, pressione F10 para salvar o

modificagdes e, em seguida, pressione Enter no teclado para confirmar.
Como modificar o modo de consumo de energia da CPU

1. Entre na pagina de configuragdes do BIOS, selecione a pagina principal
na interface principal, use as teclas de seta do teclado T | para
selecionar Configuragdo PowerLimit e pressione Enter para entrar no
modo de consumo de energia desejado.

2. Existem trés modos para escolher

Modo silencioso: O computador atinge o desempenho éptimo do
sistema em niveis aclsticos normais.

Modo de equilibrio (configuragdo padréo): O computador funciona no
seu melhor com ruido equilibrado e melhor desempenho.

Modo de desempenho: Todos os ventiladores no computador
funcionardo a toda velocidade, com uma certa quantidade de ruido do
ventilador, proporcionando uma experiéncia de trabalho e
entretenimento de melhor e maior desempenho.

Como modificar o modo Power on

1. Entre na pagina de configuragdes do BIOS, selecione a pagina
Avancada na interface principal, use as teclas de seta do teclado 1 |
para selecionar Auto Power On, pressione Enter para inserir a opgao para
ativar ou desativar, pressione F10 para salvar as alteracGes e, em seguida,
pressione Enter para confirmar

1. Diretiva de Baixa Tens&o (LVD) 2014/35/UE
EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020 (Seguranga de equipamentos de TI/AV)
EN IEC 62311:2020 (limites de exposicdo a CEM)

2. Diretiva de Compatibilidade Eletromagnética (CEM) 2014/30/UE
EN 55032:2015/A11:2020 (Emissoes)

EN 55035:2017/A11:2020 (Imunidade)

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 (Harménicos)

EN 61000-3-3:2013/A2:2021 (Flutuagdes de tensdo)

3. Diretiva Equipamento Radio (RED) 2014/53/UE

EN 300 328V2.2.2 (2019-07) (banda de 2,4 GHz, por exemplo, Wi-Fi/
Bluetooth)

EN 301 893V2.1.1(2017-05) (banda de 5 GHz, por exemplo, Wi-Fi 5/6)
EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11) (EMC geral para equipamentos de radio)
EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09) (EMC especifico de 2,4/5 GHz)

4. Diretiva de Restri¢do de Substancias Perigosas (RoHS) 2011/65/UE
Série IEC 62321 (Testes para substancias restritas):

IEC 62321-3-1:2013 (rastreio de chumbo, merctrio e cadmio)

IEC 62321-5:2013 (Cré*e PBB/PBDE)

IEC 62321-4:2013 + AMD1:2017 CSV (Hg em polimeros/eletrénica)
IEC 62321-6:2015 (Ftalatos em plasticos)

IEC 62321-7-1:2015 (Cromo hexavalente)

IEC 62321-7-2:2017 (Br/Cl em polimeros)

|IEC 62321-8:2017 (Ftalatos em revestimentos)

Este produto esta marcado com o simbolo CE para confirmar a
conformidade com os regulamentos da UE.

0 produto acima mencionado cumpre todos os requisitos essenciais
das diretivas aplicaveis da UE. A documentag&o técnica completa,
incluindo relatérios de ensaios e avaliagdes de risco, é retida e
disponibilizada para inspecdo pelas autoridades

competentes durante 10 anos apds a colocagdo no mercado.

Assinado por e em nome de: Shenzhen GMK Technology Co., Ltd.
Diretor de Conformidade
2024-04-17 Shenzhen, China

Endereco: 4/F, #9 Bldg, Yifenghua Industrial Park, Huaning
Rd, Longhua Dist, 518109, Shenzhen, China

CE F@ RoHS E '::‘ 6—,_3 [R]222-254536

Cartao de garantia

Promemoria amichevole

Grazie per aver scelto GMKtec, leggere attentamente questo manuale
utente e conservarlo per riferimento futuro.

Le informazioni contenute in questo documento sono soggette a modifiche
senza ulteriore preawviso, nulla di quanto contenuto in questo documento
deve essere interpretato come creazione di alcuna garanzia aggiuntiva.
GMKtec non sara responsabile per errori tecnici o editoriali o omissioni

che potrebbero apparire in questo documento.

Nota: Se si utilizza un mouse o una tastiera wireless, € necessario un dongle
wireless (di solito incluso con il set mouse e tastiera) per la configurazione
iniziale dell’ account Microsoft. Una volta completata la configurazione, &
possibile attivare Bluetooth e Wi-Fi per collegare altri dispositivi wireless.

In caso di problemi durante 'utilizzo, contattaci tramite l'indirizzo e-mail
nel manuale dell'utente, siamo sempre qui per supportarti.

Avvertenze e precauzioni di sicurezza

Prima di utilizzare e far funzionare questa apparecchiatura, leggere
e osservare attentamente le seguenti precauzioni per evitare
operazioni pericolose o illegali.

MODO FAN
—
USB3.2 1 N
(Gen2) *2 T \
Reset - O=EmEEs=-. | JhE
Power —— 4
USB2.0 —
Tipo C
§CTIAda HDMI
3.5mm |
CC19V6.32A —
blocco del
computer

OCulink

(2.56*2)

Nota: FAN-MODE: sistema regolabile effetto luce del colore del ventilatore,
premere corto questo tasto per interruttore 13 modalita, stampa lunga

per spegnere la lu

ce, stampa breve per accendere la luce.

Specifiche tecniche

Serie Ryzen 200, AMD Ryzen ™ 7 H 255;

periodo de garan(ia‘ desde a data da compra Ano lua dia Valido por anos
Nome:
usuério Telefone: } codigo postal:
enderego:
endereco:
rivenditore
Telefone: codigo postal:
Certificado
Inspetores:
data:

ENfE1S

PENGHARGAAN TERHADAP INOVASI

Harap biasakan diri Anda dengan antarmuka dan tombol perangkat
sebelum digunakan.

Langkah-langkah Koneksi

1. Masukkan halaman pengaturan BIOS, pilih halaman Utama di
antarmuka utama, gunakan tombol panah keyboard 1 | untuk
memilih PowerLimit Setting, dan tekan Enter untuk memasukkan
mode konsumsi daya yang diinginkan.

I3KA

TRIBUTE TOINNOVATION

muncul dalam dokumen ini.

GMKtec

Harap diperhatikan: Jika Anda menggunakan mouse atau keyboard
nirkabel, dongle nirkabel (biasanya disertakan dengan perangkat mouse

’— Mode kipas angin

USB 3.2 [
(Gen2) *2 T \

Pengaturan ulang

O = =EeE =0

§3.5mm CTIA

jawab atas kesalahan atau kelalaian teknis atau editorial yang mungkin

Catatan: FAN-MODE: Efek cahaya warna kipas sistem yang dapat disesuaikan,
tekan tombol ini untuk saklar 13 mode, tekan panjang untuk
mematikan lampu, tekan pendek untuk menyalakan lampu.

Kekuatan —
Kutu buku/Modern/Kreativitas USB2.0—
JenisC
HDMI
GMKtec NUCBOX K12 USER MANUAL §3.5mm CTIA DP
J— uss2.0
Pengingat ramah DC 19V 6.32A —
Terima kasih telah memilih GMKtec, harap baca panduan pengguna kunci k
ini dengan cermat dan simpan untuk referensi di masa mendatang. unci komputer U
Informasi yang terkandung dalam dokumen ini dapat berubah tanpa USB4 ‘ Pelabuhan Rj45
pemberitahuan lebih lanjut, tidak ada apa pun dalam dokumen ini yang USB 3.2 (2.5G*2)
dapat ditafsirkan sebagai jaminan tambahan. GMKtec tidak bertanggung OCulink

1. Silakan gunakan adaptor daya yang disertakan
dengan produk ini;

2. Hubungkan monitor dengan kabel HDMI,
pastikan kabel HDMI memenuhi syarat;

3. Hubungkan keyboard dan mouse;

4. Saat startup sistem pertama, ikuti panduan startup Windows. Selama
proses ini, ingatlah untuk tidak memutuskan sambungan catu daya.
Diperlukan waktu sekitar sepuluh menit untuk startup pertama memasuki
desktop pengguna, harap tunggu dengan sabar;

5. Sebelum proses startup sistem, silakan matikan WiFi dan LAN dan pilih

2. Ada tiga mode untuk dipilih

Mode Silent: Komputer mencapai kinerja sistem optimal pada tingkat
akustik normal.

Mode keseimbangan (pengaturan default): Komputer beroperasi
terbaik dengan kebisingan yang seimbang dan kinerja yang lebih baik.
Mode kinerja: Semua kipas di komputer akan berjalan dengan
kecepatan penuh, dengan sejumlah suara kipas tertentu, memberikan
pengalaman kerja dan hiburan kinerja yang lebih baik dan lebih tinggi.

Cara Mengubah Power On Mode

1. Masukkan halaman pengaturan BIOS, pilih halaman Lanjutan di
antarmuka utama, gunakan tombol panah keyboard 1 | untuk
memilih Auto Power On, tekan Enter untuk memasukkan opsi untuk
mengaktifkan atau mematikan, tekan F10 untuk menyimpan
perubahan, dan kemudian tekan Enter untuk mengkonfirmasi

Komitmen garansi

Mengenai Peranti

Langkah Sambungan

"skip option" untuk mencegah tidak dapat melewatkan pendaftaran dan log
masuk ke rekening pribadi Anda setelah terkoneksi ke internet.

Gambar hanya untuk referensi

Pengaturan dasar

Cara memasuki halaman pengaturan BIOS

1. Dalam keadaan mati, tekan tombol daya, lampu tombol akan

Berhak garansi 12 bulan untuk masalah kualitas produk yang disebabkan
oleh faktor non-manusia.

Sertifikat/Diperiksa

Setelah Layanan

Surel: support@gmktec.com
Penjualan: gmk@gmktec.com

editorial atau ketinggalan yang mungkin terdapat dalam dokumen ini.

Sila ambil perhatian: Jika anda menggunakan tetikus atau papan kekunci
tanpa wayar, dongle tanpa wayar (biasanya disertakan dengan set tetikus
dan papan kekunci) diperlukan untuk tetapan awal akaun Microsoft. Setelah

Catatan: FAN-MODE: Kesan cahaya warna kipas sistem yang boleh laras,
tekan kekunci ini untuk suis 13 mod, tekan panjang untuk mematikan
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dwa: support@gmktec.com
Woug: gmk@gmktec.com

WI8UNY: Shenzhen GMK Technology Co., Ltd.
NDE: 4/F, #9 Bldg, Yifenghua Industrial Park, Huaning
Rd, Longhua Dist, 518109, Shenzhen, China
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dan keyboard) diperlukan untuk pengaturan awal akun Microsoft. Setelah
pengaturan selesai, Anda dapat mengaktifkan Bluetooth dan Wi-Fi untuk
menghubungkan perangkat nirkabel tambahan.

Spesifikasi Teknis

Seri Ryzen 200 dan AMD Ryzen™ 7 H 255;

8 inti dan 16 benang, arsitektur prosesor zen 4;
TSMC 4nm FinFET;

Frekuensi referensi 3,8g, max4,9g;

Jika ada masalah selama penggunaan, silakan hubungi kami melalui alamat
email di panduan pengguna, kami selalu di sini untuk mendukung Anda. CPU

Peringatan keselamatan dan tindakan pencegahan

GPU AMD Radeon™ 780 meter
Sebelum menggunakan dan mengoperasikan peralatan ini, harap baca dan - .
amati tindakan pencegahan berikut dengan cermat untuk menghindari 2* DDRS5 SO-DIMM dari saluran ganda
pengoperasian yang berbahaya atau ilegal. RAM 32GB 5600MT /s )
) (Kapasitas produk tergantung pada pembelian
Gunakan lingkungan aktual)

Jangan gunakan perangkat di tempat yang berdebu dan lembab untuk

] . P o 3*M.22280 PCIE4.0SSD 512GB/1TB
menghindari kegagalan sirkuit internal; Jangan letakkan peralatan ini

Penyimpanan (Kapasitas produk tergantung pada pembelian

di dekat benda pemanas seperti pemanas listrik; aktual)

Suhu kerja peralatan ini adalah 0-40 derajat, "

dan suhu kerja normal adalah 10- 90% RH. Ethernet | RJ452.5G "2

Kekuatan Jaringan |y Wi-Fi 6E 802.11a/b/g/n/ac/ax
Harap gunakan pengisi daya khusus yang disertakan sebagai standar

pada produk ini; BT Bluetooth 5.2

Tahan air Pengisi daya Antarmuka DC, 19V /6.32A

Perangkat ini tidak tahan air, harap tetap kering; 1* Mini PC+ 1 * Manual / Kartu Garansi +
Pemeliharaan Daftar pengepakan 1* Adapter Daya + 1*Kabel Daya AC +

Untuk semua layanan pemeliharaan, harap menghubungi personel 1*VESA bracket + 1 * kabel HDMI
pemeliharaan dealer;

Jangan memasukkan benda tajam apa pun ke dalam perangkat;

Jangan menjatuhkan atau membenturkan perangkat untuk menghindari

kerusakan pada perangkat.

Catatan: Gambar-gambar yang tercantum dalam manual ini hanya
untuk referensi. Spesifikasi produk/definisi dan tampilan
tombol dapat berubah tanpa pemberitahuan lebih lanjut.

menyala,

dan kemudian terus mengklik tombol ESC pada keyboard sampai
sistem BIOS

antarmuka - antarmuka AMI Aptio Setup muncul di layar.

Cara Mengubah Pilihan Boot

1. Masukkan perangkat penyimpanan yang perlu dimulai, seperti
USB flash drive

atau solid-state drive, ke dalam host.

2. Modifikasi sementara: Dalam keadaan shutdown, tekan tombol
daya,

lampu tombol akan menyala, dan kemudian terus mengklik
tombol F7 pada tombol

keyboard sampai antarmuka pilihan startup perangkat muncul
pada

layar. Pilih perangkat penyimpanan yang diperlukan untuk
memulai, lalu tekan Enter

tombol pada keyboard untuk mengkonfirmasi.

3. Modifikasi permanen: Masukkan halaman pengaturan BIOS,
gunakan tombol panah keyboard

< — untuk beralih ke antarmuka BOOT, lalu gunakan tombol
panah keyboard T | Untuk memilih

opsi boot pertama - Boot Option # 1, tekan Enter untuk
memasukkan pilihan perangkat

antarmuka, pilih perangkat penyimpanan yang diperlukan untuk
memulai, tekan F10 untuk menyimpan

modifikasi, lalu tekan Enter pada keyboard untuk
mengkonfirmasi.

Cara memodifikasi mode konsumsi daya CPU

Perusahaan: Shenzhen GMK Technology Co., Ltd.
Alamat: 4/F, #9 Bldg, Yifenghua Industrial Park, Huaning
Rd, Longhua Dist, 518109, Shenzhen, China
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produk ini;

Kalis air

tetapan selesai, anda boleh mengaktifkan Bluetooth dan Wi-Fi untuk
menyambungkan peranti tanpa wayar tambahan.

Jika terdapat sebarang masalah semasa penggunaan, sila hubungi kami
melalui alamat e-mel dalam manual pengguna, kami sentiasa di sini
untuk menyokong anda.

Amaran keselamatan dan langkah berjaga-jaga -

Sebelum menggunakan dan mengendalikan peralatan ini, sila baca dan
patuhi langkah berjaga-jaga berikut dengan teliti untuk mengelakkan
operasi berbahaya atau menyalahi undang-undang.

Gunakan persekitaran

Jangan gunakan peranti di tempat yang berdebu dan lembap untuk
mengelakkan menyebabkan kegagalan litar dalaman; Jangan letakkan
peralatan ini berhampiran objek pemanasan seperti pemanas elektrik;
Suhu kerja peralatan ini ialah 0-40 darjah,

dan suhu kerja biasa ialah 10-90% RH.

Sila gunakan pengecas khas yang disertakan sebagai standard dengan

Peranti ini bukan kalis air, sila pastikan ia kering;

Penyelenggaraan

Untuk semua perkhidmatan penyelenggaraan, sila hubungi kakitangan
penyelenggaraan peniaga;

Jangan masukkan sebarang objek tajam ke dalam peranti;

Jangan jatuhkan atau hentam peranti untuk mengelakkan

kerosakan pada peranti.

lampu, tekan pendek untuk menghidupkan lampu.

kasi teknikal

Sila biasakan diri anda dengan antara muka dan butang peranti sebelum
digunakan. )
r Mod kipas o dengan produk ini;
UsB3.2 \
E E (Gen2)*2 ]
Setkan semula 0 EAERE ®0 | 35nnCTA
Geek/Moden/Kreativiti Kuasa —
UsSB2.0— Y,
= =
Jenis-C
GMKtec NUCBOX K12 MANUAL PENGGUNA HDMI
$3.5mm CTIA DP
Peri t —USB 2.0
eringatan mesra la akan mengambil masa kira-kira

DC 19V 6.32A —— i i
Terima kasih kerana memilih GMKtec, sila baca manual pengguna C1ves memasuki desktop pengguna, sila
ini dengan teliti dan simpan untuk rujukan masa hadapan. ) 0 n )
Maklumat yang terkandung dalam dokumen ini tertakluk kepada kunci komputer — ! lePaiklf" ;ntuk mfegcggahdtldali bune ke internet
perubahan tanpa notis lanjut, tiada apa pun dalam dokumen ini = masuk ke akaun peribadi anda selepas menyambung ke internet.
harus ditafsirkan sebagai mewujudkan sebarang jaminan tambahan. usB4 ‘ RJ45 port
GMKtec tidak akan bertanggungjawab atas kesilapan teknikal atau oculink usB3.2 (256*2)

ulin

Tetapan Asas

Bagaimana untuk memasuki halaman tetapan BIOS

dihidupkan,
dan kemudian terus klik kekunci E
sehingga BIOS sistem

Seri Ryzen 200 dan AMD Ryzen™ 7 H 255;
CPU 8inti dan 16 benang, seni bina pemproses zen 4;
TSMC 4nm FinFET; Frekuensi rujukan 3,8g, max4,9g;

Bagaimana untuk mengubah pilih

AMD Radeon ™ 780 meter

pemacu kilat USB

RAM

2 * DDR5 SO-DIMM dari saluran ganda 32GB 5600MT / s
(Kapasiti produk tertakluk kepada pembelian sebenar)

2. Pengubahan sementara: Dalam
butang kuasa,

kekunci F7 pada

Penyimpanan

3*M.22280 PCIE4.0SSD 512GB/1TB
(Kapasiti produk tertakluk kepada pembelian sebenar)

muncullpada
skrin. Pili
dan kemudian tekan Enter

Ethernet

RJ452.5G* 2

Rangkaian | WwiFi

Wi-Fi 6E 802.11a/b/g/n/ac/ax

BT Bluetooth 5.2

pilihan boot pertama - Pilihan Boo
memasukkan pilihan peranti

Pengecas

Antara muka DC, 19V /6.32A

) 1* Mini PC+ 1 * Manual / Kad Waranti +
Senarai pembungkusan| 1 * Penyesuai Kuasa + 1*Kord Kuasa AC
1*VESA kurung + 1 * kabel HDMI

untuk mengesahkan.
Bagaimana untuk mengubah suai

Catatan: Gambar-gambar yang disenaraikan dalam manual ini adalah
untuk rujukan sahaja. Spesifikasi produk/takrifan butang dan
penampilan tertakluk kepada perubahan tanpa notis lanjut.

1. Masukkan halaman tetapan BIO

2. Terdapat tiga mod untuk dipilih

Mod senyap: KomEuter mencapai prestasi sistem yang optimum
pada tahap akustik biasa.

Mod keseimbangan (tetapan lalai): Komputer beroperasi dengan

Usa l'ambiente
causare guasti al circuito interno;

riscaldatori elettrici;

La temperatura di lavoro di questa apparecchiatura & 0-40 gra
e la temperatura di funzionamento normale & compresa

trail 10 e il 90% di umidita relativa.

Energia

Si prega di utilizzare il caricabatterie speciale fornito di serie
questo prodotto;

Impermeabile

Questo dispositivo non & impermeabile, tenerlo asciutto;
Manutenzione

Per tutti i servizi di manutenzione rivolgersi al personale di
manutenzione del rivenditore;

Non inserire oggetti appuntiti nel dispositivo;

Non utilizzare il dispositivo in luoghi polverosi e umidi per evitare

CPU 8-core 16 thread, architettura del processore Zen 4;
TSMC 4nm FinFET
Frequenza di riferimento 3.8G, MAX4.9G;
GPU AMD Radeon™ 780M
2 * DDR5 SO-DIMM doppio canale 64GB 5600MT/s
RAM

(La capacita del prodotto & soggetta all'acquisto
effettivo)

Magazzinaggio

Non posizionare questa apparecchiatura vicino a oggetti riscaldanti come

3*M.22280 PCIE4.0SSD 512GB/1TB
(La capacita del prodotto & soggetta all'acquisto

effettivo)
di, Ethernet | RJ452.5G*2
Rete WiFi Wi-Fi 6E  802.11a/b/g/nfac/ax
BT Bluetooth 5.2
Caricabatterie Interfaccia di corrente continua, 19V / 6.32A

Non far cadere o urtare il dispositivo per evitare danni al dispositivo.

Lista imballaggio

1*Mini PC+1*Manuale / Scheda di garanzia +
1* Adattatore di alimentazione + 1 * supporto VESA
1*cavo di alimentazione AC + 1 * cavo HDMI

Nota: Leimmagini elencate in questo manuale sono solo di riferimento.
Le specifiche del prodotto/le definizioni dei pulsanti e 'aspetto
sono soggetti a modifiche senza ulteriore preavviso.

Passaggi di connessione

1.Utilizzare |'alimentatore fornito in dotazione
Prodotto;

2. Collegare il monitor con il cavo HDMI,
assicurati che il cavo HDMI sia qualificato;

3. Collegare la tastiera e il mouse;

4. Durante il primo avvio del sistema, seguire l'avvio di Windows

guida. Durante questo processo, ricordarsi di non scollegare
['alimentazione.Ci vorranno circa dieci minuti affinché il primo awvio entri
nel desktop dell'utente,per favore aspetta pazientemente;

5. Prima di avviare il processo di avvio del sistema, disattivare WiFi e

LAN e selezionare l'opzione "salta" per evitare di non poter saltare la
registrazione e accedere al proprio account personale dopo la connessione
aInternet.

Immagine solo per riferimento

Impostazioni di base

Come accedere alla pagina di configurazione del BIOS

1. nello stato spento, premere il pulsante di accensione, la luce del
pulsante si accendera,

e poi fare clic continuamente sul tasto ESC della tastiera fino a
quando il BIOS del sistema

interfaccia - appare sullo schermo l'interfaccia di Aptio Setup AMI.

Come modificare le opzioni di avvio

1. Inserire il dispositivo di archiviazione che deve essere awviato,
come un'unita flash USB

unita di stato solido, nell'host.

2. Modifica temporanea: nello stato spento, premere il pulsante di
accensione,

la luce del pulsante si accendera, e poi fare clic continuamente sul
tasto F7 sul pulsante

tastiera fino a quando l'interfaccia di selezione dell'opzione di
awio del dispositivo

schermo. Selezionare il dispositivo di archiviazione necessario per
awviare e quindi premere il tasto INVIO

tasto sulla tastiera per confermare.

3. Modifica permanente: entrare nella pagina di configurazione del
BIOS, utilizzare i tasti freccia della tastiera

«— per passare all'interfaccia BOOT, quindi utilizzare i tasti
freccia della tastiera T | per selezionare

la prima opzione di avvio - Opzione di avvio # 1, premere INVIO per
inserire la selezione del dispositivo

interfaccia, selezionare il dispositivo di archiviazione come
necessario per avviare, premere F10 per salvare il

modifiche, e quindi premere Enter sulla tastiera per confermare.
Come modificare la modalita di consumo di energia della CPU

1. Ingresso nella pagina di configurazione del BIOS, selezionare la
pagina principale nell'interfaccia principale, utilizzare i tasti freccia
dellatastiera T | per selezionare Configurazione limite di
potenza e premere INVIO per entrare nella modalita di consumo di
energia desiderata.

2. Ci sono tre modi per scegliere

Modalita silenziosa: il computer ottiene prestazioni ottimali del
sistema a livelli acustici normali.

Modalita di equilibrio (configurazione predeterminata): il
computer funziona al suo miglior livello con rumore equilibrato e
prestazioni migliori.

Modalita di prestazione: tutti i ventilatori sul computer
funzioneranno a tutta velocita, con una certa quantita di rumore
del ventilatore, fornendo un'esperienza di lavoro e divertimento
con prestazioni migliori e maggiori.

Come modificare la potenza in modo

1. Entrare nella pagina di configurazione del BIOS, selezionare la
pagina Avanzata nell'interfaccia principale, utilizzare i tasti freccia
dellatastiera T | per selezionare Acceso automatico, premere
INVIO per inserire l'opzione di accensione o disattivazione,
premere F10 per salvare le modifiche e quindi premere INVIO per
confermare

DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA

Noi, Shenzhen GMK Technology Co. Ltd,

Indirizzo: 4° piano, Edificio n.9, Parco Industriale HuaLian, Comunita XinShi,
Via Dalang, Distretto Longhua, 518109, Shenzhen, Cina,

dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto:

Numero modello: K12

E conforme alle seguenti direttive UE:

Direttiva Compatibilita Elettromagnetica (2014/30/UE)
Direttiva Bassa Tensione (LVD) 2014/35/UE

Direttiva Restrizione delle Sostanze Pericolose (RoHS)
(2011/65/EU), (2015/863/EU)

Direttiva Apparecchi Radio (RED) (2014/53/UE)

Norme armonizzate applicate:

1. Direttiva Bassa Tensione (LVD) 2014/35/UE

EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020 (Sicurezza delle apparecchiature IT/audio-video)
EN IEC 62311:2020 (Limiti di esposizione ai campi elettromagnetici)

2. Direttiva Compatibilita Elettromagnetica (CEM) 2014/30/UE
EN 55032:2015/A11:2020 (Emissioni)

EN 55035:2017/A11:2020 (Immunita)

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 (Armoniche)

EN 61000-3-3:2013/A2:2021 (Variazioni di tensione)

3. Direttiva Dispositivi Radio (RED) 2014/53/UE

EN 300 328V2.2.2 (2019-07) (Banda 2,4 GHz, es. Wi-Fi/Bluetooth)
EN 301893 V2.1.1 (2017-05) (Banda 5 GHz, es. Wi-Fi 5/6)

EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11) (CEM generale per dispositivi radio)
EN 301 489-17V3.3.1 (2024-09) (CEM specifica per 2,4/5 GHz)

4, Direttiva RoHS 2011/65/UE

Serie |EC 62321 (Analisi delle sostanze vietate):

IEC 62321-3-1:2013 (Rilevamento piombo, mercurio, cadmio)

IEC 62321-5:2013 (Cr*e PBB/PBDE)

IEC 62321-4:2013 + AMD1:2017 CSV (Hg in polimeri/componenti elettronici)
IEC 62321-6:2015 (Ftalati nelle materie plastiche)

IEC 62321-7-1:2015 (Cromo esavalente)

1EC 62321-7-2:2017 (Br/Cl nei polimeri)

|EC 62321-8:2017 (Ftalati nei rivestimenti)

Questo prodotto reca il marchio CE che ne attesta la conformita alle normative UE.
Il prodotto sopra indicato soddisfa tutti i requisiti essenziali delle direttive europee
applicabili. La documentazione tecnica completa, inclusi i rapporti di prova e le
valutazioni dei rischi, viene conservata e rimane a disposizione delle autorita
competenti per 10 anni dall'immissione sul mercato.

Firmato per conto di: Shenzhen GMK Technology Co., Ltd.
Responsabile della Conformita
17/04/2024 Shenzhen, Cina

Impegno di garanzia

Garanzia di 12 mesi autorizzata per problemi di qualita del prodotto
causati da fattori non umani.

Certificato/Ispezionato

Dopo il servizio

Email: support@gmktec.com

Saldi: gmk@gmktec.com

Azienda: Shenzhen GMK Technology Co., Ltd.

Indirizzo: 4/F, #9 Bldg, Yifenghua Industrial Park, Huaning
Rd, Longhua Dist, 518109, Shenzhen, China
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periodo di garanzialdalta data di acquisto Anno luna giorno Valido per anni
Nome:
utente Telefono: ‘ codice postale:
indirizzo:
address:
rivenditore
Telefono: codice postale:
Certificato
Ispettori:
data:

qu | 1.Sila gunakan penyesuai kuasa yang disertakan

2. Sambungkan monitor dengan kabel HDMI,
sila pastikan bahawa kabel HDMI adalah layak;

3. Sambungkan papan kekunci dan tetikus;

4. Semasa permulaan sistem pertama, sila ikut panduan permulaan Windows.
Semasa proses ini, ingat untuk tidak memutuskan sambungan bekalan kuasa.

5. Sebelum proses permulaan sistem, sila matikan WiFi dan LAN dan pilih

1. Dalam keadaan mati, tekan butang kuasa, lampu butang akan

dan [ebih tinggi.

1. Masukkan halaman tetapan BIOS, pilih halaman lanjutan pada
antara muka utama, gunakan kekunci anak panah papan kekunci

T 1 untuk memilih Auto Power On, tekan Enter untuk memasukkan
pilihan untuk menghidupkan atau mematikan, tekan F10 untuk
menyimpan perubahan, dan kemudian tekan Enter untuk

mengesahkan

sepuluh minit untuk permulaan pertama
tunggu dengan sabar;

dapat melangkah pendaftaran dan lo,
° i ¢ Sijil/Diperiksa

Picture for reference only Selepas Perkhidmatan

E-mel: support@gmktec.com
Jualan:gmk@gmktec.com

bunyi yang seimbang dan prestasi yang lebih baik.

Mod prestasi: Semua peminat dalam komputer akan berjalan pada
kelajuan penuh, dengan jumlah bunyi peminat tertentu,
menyediakan pengalaman kerja dan hiburan prestasi yang lebih baik

Bagaimana untuk mengubah suai kuasa pada mod

Komitmen JELLED

Mendapat jaminan 12 bulan untuk masalah kualiti produk yang disebabkan
oleh faktor bukan manusia.

Syarikat:Shenzhen GMK Technology Co., Ltd.
Alamat: 4/F, #9 Bldg, Yifenghua Industrial Park, Huaning

SC pada papan kekunci

antara muka - Aptio Setup AMI antara muka muncul di skrin.

an boot

1. Masukkan peranti penyimpanan yang perlu dimulakan, seperti

atau pemacu keadaan pepejal, ke dalam tuan rumah.

keadaan penutupan, tekan

lampu butang akan dihidupkan, dan kemudian berterusan klik
papan kekunci sehingga antara muka pilihan permulaan peranti
h peranti penyimpanan yang diperlukan untuk bermula,

kekunci pada papan kekunci untuk mengesahkan.

3. Pengubahan kekal: Masukkan halaman tetapan BIOS, gunakan
kekunci anak panah papan kekunci

< — untuk beralih ke antara muka BOOT, kemudian gunakan
kekunci anak panah papan kekunci T | untuk memilih

t # 1, tekan Enter untuk

antara muka, pilih peranti penyimpanan seperti yang diperlukan
untuk memulakan, tekan F10 Untuk menyimpan
pengubahsuaian, dan kemudian tekan Enter pada papan kekunci

mod penggunaan kuasa CPU

S, pilih halaman Utama pada

antara muka utama, gunakan kekunci anak panah papan kekunci
1 1 untuk memilih Tetapan PowerLimit, dan tekan Enter untuk
memasukkan mod penggunaan kuasa yang dikehendaki.

Rd, Longhua Dist, 518109, Shenzhen, China
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uzytkowania.

elektrycznych).

ZASILANIE

WODA

uszkodzenia.

GMKHO:tD DLAINNOWACJI

GMK Geniusz/Modernizm/Kreatywnos¢

GMKtec NUCBOX K12 INSTRUKCJA OBStUGI

WAZNE INFORMACJE

Dzigkujemy za wybér produktéw GMKtec. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejsza instrukcja obstugi i zachowanie jej do celéw
przysztych referencji.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez
powiadomienia. Z wyjatkiem wyraznie okreslonych postanowier w
niniejszym dokumencie, zadna cze$¢ tego podrecznika nie powinna
by¢ interpretowana jako gwarancja lub zapewnienie ze strony GMKtec
dotyczace ewentualnych szkdd osobowych, uszkodzer mienia lub
szczegdlnej przydatnosci. GMKtec nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne btedy techniczne, redakcyjne lub pominiecia w tym dokumencie.

Uwaga: Jesli uzywasz bezprzewodowej myszy lub klawiatury, do poczatkowej
konfiguracji konta Microsoft wymagany jest bezprzewodowy odbiornik USB
(zazwyczaj dotaczony do zestawu z mysza i klawiatura). Po zakoriczeniu
konfiguracji mozesz wiaczy¢ Bluetooth i Wi-Fi, aby podtaczy¢ dodatkowe
urzadzenia bezprzewodowe.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw lub pytari podczas

uzytkowania, prosimy o kontakt pod adresem e-mail podanym w niniejszej
instrukgji. Nasz zespot wsparcia jest zawsze do Paristwa dyspozycji!

OSTRZEZENIA | SRODKI BEZPIECZENSTWA

Przed uruchomieniem urzadzenia GMKtec, zapoznaj sie uwaznie z ponizszymi
zaleceniami, aby unikna¢ niebezpiecznego lub niezgodnego z prawem

SRODOWISKO UZYTKOWANIA

Nie uzywaj urzadzenia w zapylonych ani wilgotnych pomieszczeniach - moze
to spowodowac awarie obwodéw wewnetrznych.

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta (np. grzejnikdéw

Zakres temperatur pracy tego urzadzenia wynosi od 0°C do 40°C, Wilgotnos¢ ~ Sie¢
pracy w normalnych warunkach: 10% do 90% RH.

Uzywaj wytacznie oryginalnejtadowarki dotaczonej do produktu.

Urzadzenie nie jest wodoodporne - zachowaj szczegdlna ostroznos¢ w
wilgotnym srodowisku.

KONSERWACJA

Wszelkie naprawy zle¢ autoryzowanemu serwisowi.

Nie wktadaj ostrych przedmiotéw do urzadzenia.

Unikaj upuszczenia lub uderzenia urzadzenia - moze to spowodowac

Informacje o urzadzeniu

Instrukcja podiaczenia

Przed uzyciem zapoznaj sie z interfejsami i przyciskami urzadzenia.

Gniazdo stuchawkowe
§3,5mm

DC19V6,32A—

Zamek
bezpieczeristwa

4. Podczas pierwszego uruchomien

OCulink

‘ §J RJ45 Port Ethernet

USB3.2 (2.5G6*2)

Uwaga: FAN-MODE: Regulowany efekt $wiatta koloru wentylatora systemu,
krétko nacisnij ten klawisz, aby przetacznik 13 trybéw, diugie nacisniecie,
aby wytaczy¢ swiatto, krdtkie nacisniecie, aby wiaczy¢ swiatto.

Specyfikacja techniczna

Seria Ryzen 200, AMD Ryzen ™ 7 H 255;

CPU 8-rdzeniowy 16 gwintek, architektura procesora Zen 4;
TSMC 4nm FinFET;

Czestotliwos¢ odniesienia 3,8G, MAX4,9G;

Jak wejé¢ na strone ustawieri BIOS

GPU Komputery AMD Radeon™ 780M

Pamie¢ RAM

2*DDR5 SO-DIMM podwdjny kanat 32GB 5600MT / s
(Pojemnos¢ produktu zalezy od rzeczywistego zakupu)

sie wiaczy,

systemu

Pamie¢ masowa

3*M.22280 PCIE4.0 SSD 1TB/2TB
(Pojemnos¢ produktu zalezy od rzeczywistego zakupu)

Jak zmieni¢ opcje bootu

Ethernet

RJ452.5G*2

WiFi Wi-Fi 6E 802.11a/b/g/n/ac/ax

uruchomione, takie jak naped flas
lub dysk staty, do hosta.

Bluetooth

Bluetooth 5.2

zasilania,

Zasilacz

Interfejs DC, 19V / 6.32A

Wyposazenie zestawu

1* Mini PC+1* Instrukcja / Karta gwarancyjna +
1*Zasilacz +1* uchwyt VESA + 1 * kabel HDMI +
1*Przewdd zasilajacy AC

pojawi sie na

nastepnie nacisnij klawisz Enter

Uwaga: Zdjecia w niniejszej instrukcji maja charakter pogladowy. Specyfikacje
techniczne, definicje przyciskdw oraz wyglad produktu moga ulec
zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

’7 Tryb wentylatora
;ﬁ\ g%y | 1. Prosze uzy¢ dofaczonego zasilacza do

(225233'*22 i ‘ podtaczenia urzadzenia do zrddta zasilania;

E E Gniazdo
Resetowanie 0 @ B B R = o stuchawkowe
. $3,5mm
PI’Z){CIS_k - 2. Podtacz monitor za pomoca kabla HDMI
zasiiania § (upewnij sig, ze kabel HDMI jest oryginalny/
UsB 2.0 sprawdzony);

3. Podtacz klawiature i mysz;

ia systemu postepuj zgodnie z instrukcja

Windows. W tym czasie nie odfaczaj zasilania. Pierwsze uruchomienie moze
zaja¢ okoto 10 minut (prosimy o cierpliwosc);

5. Przed uruchomieniem systemu nalezy wytaczy¢ WiFi i LAN i wybra¢ opcje
"pomin", aby unikna¢ mozliwosci pominiecia rejestracji i zalogowania sie na
swoje konto osobiste po pofaczeniu sie z Internetem.

Zdjecie ma charakter pogladowy.

Podstawowe ustawienia

1. W stanie wyfaczenia nacisnij przycisk zasilania, swiatto przycisku
a nastepnie ciagle kliknij klawisz ESC na klawiaturze, az BIOS

interfejs - Interfejs Aptio Setup AMI pojawia sie na ekranie.

1. W6z urzadzenie do przechowywania danych, ktére musi by¢

h USB

2. Modyfikacja tymczasowa: W stanie wytaczenia nacisnij przycisk

swiatto przycisku sie wiaczy, a nastepnie ciagle kliknij klawisz F7 na
klawiatury, az interfejs wyboru opcji uruchomienia urzadzenia

ekran. Wybierz urzadzenie pamieci masowej, aby uruchomi¢, a

klawisz na klawiaturze, aby potwierdzi¢.

3. Trwata modyfikacja: Wprowadz strone ustawien BIOS, uzyj klawiszy
strzatek klawiatury

<« — aby przejs¢ do interfejsu BOOT, a nastepnie uzyj klawiszy strzatek
klawiatury T 1 do wyboru

pierwsza opcja uruchamiania - Opcja uruchamiania # 1, nacisnij Enter, aby
wprowadzi¢ wybdr urzadzenia

interfejs, wybierz urzadzenie pamieci masowej, aby uruchomi¢, nacisnij
F10, aby zapisa¢

modyfikacje, a nastepnie nacisnij Enter na klawiaturze, aby potwierdzi¢.
Jak zmodyfikowaé tryb zuzycia energii procesora

1. Wprowadsz strone ustawieri BIOS, wybierz strone gtéwna na gtéwnym
interfejsie, uzyj klawiszy strzatek klawiatury T | aby wybra¢ Ustawienie
PowerLimit i nacisna¢ klawisz Enter, aby wprowadzi¢ pozadany tryb zuzycia
energii.

2. Istnieja trzy tryby do wyboru

Tryb cichy: Komputer osiaga optymalna wydajnos¢ systemu na normalnym
poziomie akustycznym.

Tryb réwnowagi (ustawienie domyslne): Komputer dziata najlepiej ze
zrownowazonym hatasem i lepsza wydajnoscia.

Tryb wydajnosci: Wszystkie wentylatory w komputerze beda dziata¢ z petna
predkoscia, z pewng iloscia hatasu wentylatora, zapewniajac lepsza i wyzsza
wydajnos¢ pracy i rozrywki.

Jak zmieni¢ tryb zasilania

1. Wprowadz strone ustawienr BIOS, wybierz Zaawansowana strona na
gtéwnym interfejsie, uzyj klawiszy strzatek klawiatury T | Aby wybra¢
Wiaczenie automatyczne, nacisnij klawisz Enter, aby wpisa¢ opcje wiaczenia
lub wyfaczenia, nacisnij klawisz F10, aby zapisa¢ zmiany, a nastepnie
nacisnij klawisz Enter, aby potwierdzi¢

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

My, Shenzhen GMK Technology Co. Ltd,

Adres: 4 pigtro, Budynek nr 9, Park Przemystowy HuaLian, Wspdlnota
XinShi, Ulica Dalang, Dzielnica Longhua, 518109, Shenzhen, Chiny,
oswiadczamy na nasza wytaczng odpowiedzialnos¢, ze produkt:
Nazwa produktu: K12

Jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami UE:

Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej (2014/30/UE)
Dyrektywa niskonapieciowa (LVD) 2014/35/UE

Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niebezpiecznych

substancji (RoHS) (2011/65/EU), (2015/863/EU)
Dyrektywa dotyczaca urzadzen radiowych (RED) (2014/53/UE)

1. Dyrektywa niskonapieciowa (LVD) 2014/35/UE

EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020 (Bezpieczenstwo sprzetu IT/audio-wideo)
EN IEC 62311:2020 (Dopuszczalne poziomy pola elektromagnetycznego)

2. Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) 2014/30/UE
EN 55032:2015/A11:2020 (Emisje)

EN 55035:2017/A11:2020 (Odpornosc)

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 (Harmoniczne)

EN 61000-3-3:2013/A2:2021 (Wahania napiecia)

3. Dyrektywa radiowa (RED) 2014/53/UE

EN 300 328V2.2.2 (2019-07) (Pasmo 2,4 GHz, np. Wi-Fi/Bluetooth)
EN 301 893V2.1.1 (2017-05) (Pasmo 5 GHz, np. Wi-Fi 5/6)

EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11) (Ogdlne wymagania EMC dla urzadzen radiowych)

EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09) (Specyficzne wymagania EMC dla 2,4/5 GHz)

4. Dyrektywa RoHS 2011/65/UE

Seria IEC 62321 (Badania substancji zabronionych):

|EC 62321-3-1:2013 (Otéw, rte¢, kadm)

|IEC 62321-5:2013 (Cr® oraz PBB/PBDE)

IEC 62321-4:2013 + AMD1:2017 CSV (Rte¢ w tworzywach/elektronice)
IEC 62321-6:2015 (Ftalanéw w plastikach)

IEC 62321-7-1:2015 (Chrom szesciowartosciowy)

IEC 62321-7-2:2017 (Br/Cl w polimerach)

IEC 62321-8:2017 (Ftalanéw w powtokach)

tempoh iamaiski | S€iak tarikh pembelian miesiac  butan  dziert
pohjamajsit |~ Rozwigze to w pierwszej kolejnosci
imie:
uzytkownik [~ telefon: [ kod pozydji:
nazwa:
nazwa:
rivenditor
telefon: kod pozycji:
Sijil
Podsumowanie:
Tarikh:

Produkt oznaczony jest znakiem CE, potwierdzajacym zgodnos¢ z przepisami UE.

Ww. produkt spetnia wszystkie zasadnicze wymagania stosownych dyrektyw U
Petna dokumentacja techniczna, w tym raporty z badan i oceny ryzyka, jest

E.

przechowywana i dostepna do wgladu przez wtasciwe organy przez okres 10 lat

od wprowadzenia na rynek.

Podpisane w imieniu: Shenzhen GMK Technology Co., Ltd.
Inspektor ds. Zgodnosci

2024-04-17

Shenzhen, Chiny

Zobowiazanie gwarancyjne

12-miesieczna gwarancja na produkty z problemami jakosciowymi
spowodowanymi przez czynniki nieludzkie

Certyfikat/Inspekcja

Obstuga posprzedazna

E-mail: support@gmktec.com
Sprzedaz: gmk@gmktec.com

Firma: Shenzhen GMK Technology Co., Ltd.

Adres: 4. pietro, budynek nr9, Yifenghua Industrial Park, ul. Huaning,
Dzielnica Longhua, 518109 Shenzhen, Chiny

CE FC RoHS & &
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